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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

2016 m. liepos 7 d. Komisija priemé Komunikata dél naujo partnerystés su treciosiomis
Salimis modelio sukirimo pagal Europos migracijos darbotvark@l. Be jvairiy priemoniy,
kurios pasitlytos skubiausiems pabégéliy poreikiams tenkinti ir priimanciosioms
bendruomenéms remti, Komisija ragina parengti ilgalaike strategija, kuria ES skatins siekti
Darbotvarkéje iki 2030 m. nustatyty darnaus vystymosi tiksly ir taip toliau Salins pagrindines
migracijos priezastis.

Tai taip pat suderinta su ES visuotine uZsienio ir saugumo politikos strategija, | kurig jtrauktas
toks klausimas kaip migracija bendros ES wuzsienio politikos kontekste uztikrinant
nuoseklumg ir sgsajas su Europos vystymosi ir kaimynystés politika ir Europos ekonomine
diplomatija.

2016 m. birzelio 28 d. Europos Vadovy Taryba paragino Komisija iki 2016 m. rugséjo mén.
pateikti pasiilyma dél plataus uzmojo i$orés investicijy plano (toliau — IIP). Sis planas bus
grindZiamas trimis vienodai svarbiais ramsciais: nauju investicijy fondu (1 ramstis); technine
pagalba (2 ramstis) vietos valdZios institucijoms ir bendrovéms, kad jos parengty daugiau
tvariy projekty ir pritraukty investuotojy; taip pat jvairiomis specialiomis teminémis
nacionalinémis ir regioninémis ES vystomojo bendradarbiavimo programomis, vykdomomis
kartu su struktiirizuotu politiniu dialogu, kurio tikslas — pagerinti investicijy aplinka ir bendra
politing aplinka susijusiose Salyse (3 ramstis). Treciasis IIP ramstis susieja Europos darnaus
vystymosi fondg (EDVF) ir ES bei jos 3aliy partneriy plataus masto partneryste. Si partnerysté
vykdoma remiantis politiniu dialogu ir dialogu politikos klausimais, kuriuos Komisija vykdo
pasitelkdama ES delegacijas ir politinius rysius.

1 ramstis bus jgyvendinamas per EDVF. Pagrindinis EDVF tikslas bus suteikti integruota
finansin] paketa investicijoms, pradedamoms Afrikos regionuose ir Europos kaimynystés
priemonéje dalyvaujanciose Salyse, finansuoti’.

EDVF sudarys regioninés investavimo platformos, kurios apims finansavimg pagal esamas
derinamasias priemones® ir EDVF garantija. Fondas veiks vieno langelio principu: jis gaus
finansy jstaigy ir vieSyjy arba privaciyjy investuotojy finansavimo pasitlymus ir reikalavimus
atitinkanc¢ioms investicijoms skirs jvairig finansing parama.

Pagrindinis EDVF tikslas yra suteikti integruotg finansinj paketa investicijoms, pradedamoms
Afrikos Salyse, 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasiraSiusiose Partnerystés susitarimg tarp
Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno (AKR) grupés valstybiy ir Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy (toliau — Kotonu susitarimas)®, ir Europos kaimynystés priemonéje
dalyvaujanciose Salyse, finansuoti ir taip sukurti ekonomikos augimo ir uzimtumo galimybiy,
kuo labiau padidinti papildomuma, tiekti inovatyviy produkty ir pritraukti privaciojo

! COM(2016) 385.

Kaip nustatyta Afrikai pagal Kotonu susitarimg (OL L 287, 2010 11 4) ir ES kaimynystei pagal 2014 m. kovo
11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentag (ES) Nr. 232/2014, kuriuo sukuriama Europos kaimynystés
priemoné (OL L 77, 2014 3 15, p. 27).

Dél Afrikos zr. Komisijos sprendimg (2015) 5210, dél kaimynystés — Komisijos igyvendinimo sprendima
(2016) 3436.

*OL L 317, 2000 12 15 su paskutiniais pakeitimais, padarytais OL L 287, 2010 11 4.
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sektoriaus 1ésy. Tikimasi, kad iki 2020 m. EDVF sutelks iki 44 000 000 000 EUR investicijy
1§ bendrojo Sajungos biudZeto 1esy ir 3 350 000 000 EUR i kity Saltiniy.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Atsizvelgiant | Sajungos iSorés veiksmy principus ir tikslus, persvarstyta Europos
kaimynystés politika®, Europos konsensusa dél vystymosi® ir Poky¢iy darbotvarke’, taip pat
paskesnius jy pakeitimus bei papildymus, pagrindinis bendradarbiavimo tikslas pagal §i
reglamentg turéty buti sumaZinti ir ilgainiui panaikinti skurdg laikantis Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 208 straipsnio ir taip paSalinti pagrindines migracijos prieZastis. Be to,
bendradarbiavimas pagal §] reglamentg taip pat turéty padéti: stiprinti tvary ir jtrauky
ekonominj, socialinj ir aplinkos vystymasi, jtvirtinti ir remti demokratijg, teising valstybe,
gerg valdymg, zmogaus teises, lyCiy lygybe ir susijusius tarptautinés teisé€s principus;
igyvendinti teisémis grindziamg poziiirj, apimant] visas zmogaus teises, laikantis pagrindiniy
jo principy (skaidrumo, dalyvavimo, nediskriminavimo, atskaitomybegs), ir jgyvendinti Lyciy
lygybeés veiksmy plang®.

EDVF siekiama paremti investicijas, pradedamas Afrikos regiony Salyse, kurios yra
pasiraSiusios Kotonu susitarimg, ir Europos kaimynystés priemoné¢je dalyvaujanciose Salyse,
kad biity siekiama darnaus vystymosi tiksly, taip Salinamos pagrindinés migracijos priezastys
ir sugrazintiems migrantams suteikiama tvari reintegracija jy kilmeés Salyse. Todél jis
suderinamas su iSorés veiksmy finansavimo Sgjungos priemonémis ir esamomis investavimo
priemonémis.

Sutelkdamas démesj } privaciojo sektoriaus dalyvavima, EDVF taip pat ragins siekti tiksly,
apraSyty Komunikate ,,Didesnis privaciojo sektoriaus vaidmuo siekiant integracinio ir tvaraus
augimo besivystanciose §alyse“9.

. Suderinamumas su Kitomis Sajungos politikos sritimis

IIP jtrauktas | nauja ES partnerystés su treciosiomis Salimis modelj pagal Europos migracijos
darbotvarke.

Planas suderintas su persvarstyta Europos kaimynystés politika (EKP)™, kurioje démesys
sutelkiamas j paramg ekonominiam vystymuisi Salyse partnerése, kad palaipsniui biity
pasiektas stabilumas ir pereita nuo ekstremaliosios situacijos prie struktirinio atsako. Jis taip
pat suderintas su Adis Abebos vystymosi finansavimo veiksmy darbotvarke.

EDVF suderintas su ES klimato kaitos politikos strategijomis ir padés jgyvendinti Paryziaus
susitarima dél klimato kaitos (COP 21)", jskaitant jo tarptautinius finansinius jsipareigojimus
dél klimato. Kaip paaiskinta Komisijos komunikate ,,Po Paryziaus konferencijos. Paryziaus
susitarimo poveikio vertinimas*“*?, ParyZiaus susitarimas suteikia galimybe pertvarkyti
ekonomikg, sukurti darbo viety ir paskatinti ekonomikos augimg. Jis yra esminis elementas
igyvendinant ne tik platesnius darnaus vystymosi tikslus, bet ir tokius ES prioritetus kaip
investicijos, konkurencingumas, ziediné ekonomika, moksliniai tyrimai, inovacijos ir
energetikos pertvarka.

JOIN(2015) 50 final.

OL (2006/C 46/01).
KOM(2011) 637 galutinis.
SWD(2015) 182 final.
COM(2014) 263 final.

0 JOIN(2015) 50 final.

11 CcOM(2015) 81 final/2.
2 cOM(2016) 110.
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

EDVF siekia sustiprinti investicijas ir besivystanciose, ir kitose treCiosiose Salyse, todel
bendradarbiavimo veiksmy teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 209
straipsnio 1 dalis (dé¢l besivystanciy Saliy) ir 212 straipsnio 2 dalis (dél kity treciyjy Saliy).

. Subsidiarumo (neiSimtinés kompetencijos atveju) ir proporcingumo principai

Remiantis SESV 5 straipsnyje nustatytais subsidiarumo ir proporcingumo principais valstybés
narés negali deramai pasiekti pasitilyto veiksmo tiksly ir todé¢l ty tiksly geriau siekti ES
lygmeniu. D¢l siiilomo veiksmo masto ir poveikio siekiami tikslai geriau gali biiti pasiekti
Sajungos lygmeniu. Konkreciai ES lygmens veiksmais bus paskatintos privaciosios visos ES
ir tre€iyjy Saliy investicijos ir tuo tikslu tinkamiausiai panaudotos Europos institucijos ir jy
patirtis bei zinios. lkiirus strateging valdyba bus uztikrintas jvairiy Europos lygmens
programy ir iniciatyvy suderinamumas ir nuoseklumas. Todé¢l didinamasis poveikis ir
poveikis vietoje bus gerokai didesni, nei galéty pasiekti vienos valstybés narés arba valstybiy
nariy grupés vykdoma investicijy programa.

. Priemonés pasirinkimas

EDVF ir EDVF garantijy fonda siiiloma sukurti priimant Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg pagal jprasta teisékiiros procedirg. Sukiirus garantija Sgjungai tenka
neapibréztasis jsipareigojimas, todél ja sukurti turi teisés akty leid¢jas. Komisija kartu siiilo
perziuréti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES, Euratomas) Nr. 966/2012.

3. KONSULTACIJOS SU SUINTERESUOTOSIOMIS SALIMIS IR TIRIAMUJU
DUOMENU RINKIMAS
. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Surengtos neoficialios tiriamosios konsultacijos su Europos investicijy banku (EIB), valstybiy
nariy finansy jstaigomis, Europos rekonstrukcijos ir plétros banku (ERPB) ir Pasaulio banko
grupe. Be to, konsultuotasi ES iSorés bendradarbiavimo derinimo platformoje (EUBEC), taip
pat su privaciuoju sektoriumi ir pilietinés visuomeneés organizacijomis.

. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Komisija yra sukaupusi didele darbo patirtj su panaSiomis priemonémis, kaip antai Europos
strateginiy investicijy fondu (ESIF)™, skirtu ES vidaus politikos sritims, ir jvairiomis
finansinémis priemonémis bei struktiirizuotomis dotacijomis, remiamomis i§ ES derinamyjy
priemoniy, skirty ES iSorés politikos sritims™*. Siomis priemonémis siekta sutelkti papildomas
investicijas, visy pirma privaciyjy investuotojy, teikiant dalines garantijas arba padengiant
rizikg pirmyjy nuostoliy arba pari passu pagrindu finansy jstaigoms, paprastai vieSosioms
finansy jstaigoms, §iuo metu dalyvaujancioms ES iSorés veiksmy derinimo veikloje, kuriai jos
pacios teikia paramg (per paskolas, garantijas, nuosava kapitalg ar panasius produktus).

32015 m. birzelio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/1017 dél Europos strateginiy

investicijy fondo, Europos investavimo konsultacijy centro ir Europos investiciniy projekty portalo, kuriuo i$
dalies keiGiamos reglamenty (ES) Nr. 1291/2013 ir (ES) Nr. 1316/2013 nuostatos dél Europos strateginiy
investicijy fondo (OL L 169, 2015 7 1, p. 1).

Y Del Afrikos zr. Komisijos sprendima (2015) 5210, dél kaimynystés — Komisijos sprendima (2016) 3436.

LT



LT

. Pagrindinés teisés

Bus i$nagrinétas projekty, kuriems skiriamos garantijos pagal EDVF, poveikis pagrindinéms
teiséms. Atsizvelgiant | Sgjungos iSorés veiksmy principus ir tikslus, persvarstyta Europos
kaimynystés politika™®, Europos konsensusa dél Vystymosi16 ir Poky&iy darbotvarke'’, taip pat
paskesnius jy pakeitimus bei papildymus: a) pagrindinis bendradarbiavimo tikslas pagal §j
reglamentg yra sumazinti ir ilgainiui panaikinti skurda, taip pasalinant pagrindines migracijos
priezastis; b) bendradarbiavimas pagal § reglamentg taip pat padés: 1) stiprinti tvary ir jtrauky
ekonominj, socialinj ir aplinkos vystymasi, ii) jtvirtinti ir remti demokratija, teising valstybe,
gerg valdyma, Zmogaus teises, lyCiy lygybe ir susijusius tarptautinés teisés principus, iii)
igyvendinti teisémis grindziamg poziiirj, apimant] visas zmogaus teises, laikantis pagrindiniy
Ju principy (skaidrumo, dalyvavimo, nediskriminavimo, atskaitomybés), iv) jgyvendinti Ly¢iy
lygybés veiksmy plang'®. Ty tiksly jgyvendinimas matuojamas naudojant atitinkamus
rodiklius, jskaitant Zzmogaus socialinés raidos rodiklius, visy pirma darnaus vystymosi tikslus
ir kitus Sajungos bei jos valstybiy nariy tarptautiniu lygiu sutartus rodiklius (pvz., JT verslo ir
Zmogaus teisiy pagrindinius principus).

4, POVEIKIS BIUDZETUI

Sajunga iki 2020 m. EDVF garantijai suteiks i§ viso 750 000 000 EUR i8 bendrojo Sgjungos
biudzeto ir i§ 11-ojo Europos plétros fondo (EPF)™. Galéty biti numatytas ir papildomas
finansavimas. Komisija ketina pasitlyti sutelkti nenumatyty atvejy rezerva su
250 000 000 EUR. Kiti jnasai i§ Sajungos biudzeto biity atlikti perskirstant arba
perorientuojant programoms jau numatytas léSas. Papildomas finansavimas taip pat galéty
apimti kitus kity jnasy mokétojy, kaip antai valstybiy nariy, inaSus.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

EDVF valdys Komisija ir jis bus jgyvendinamas pasitelkiant regionines investavimo
platformas, kurios apims finansavimg pagal esamas derinamasias priemones, skirtas Afrikos ir
Europos kaimynystés priemong¢je dalyvaujancioms Salims, ir EDVF garantijos suteikima.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

EDVF sudarys regioninés investavimo platformos, kurios apims finansavimg pagal esamas
derinamgsias priemones, skirtas Afrikos ir Europos kaimynystés priemonéje dalyvaujancioms
Salims, ir EDVF garantijos suteikimg.

Regioninés investavimo platformos bus sutelktos siekti darnaus vystymosi tiksly ir geriau
Salinti pagrindines migracijos priezastis.

EDVF iniciatyvos tikslais Afrikos investicinés priemonés20 ir Kaimynystés investicinés
priemonés? tikslai bus perziréti, §ios priemonés bus pervadintos ir taps atitinkamomis
naujomis regioninémis investavimo platformomis, grindziamomis esamomis struktiiromis. Tai
bus atlikta Komisijos sprendimu.

> JOIN(2015) 50 final.

16 (2006/C 46/01).

7 KOM(2011) 637 galutinis.
8 SWD(2015) 182 final.

¥ QoL L 210,201386, p. 1.
2 COM(2015) 5210.

2L COM(2016) 3436.
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Regioniniy investavimo platformy struktiira bus tokia pati kaip esamy derinamyjy priemoniy.

Komisija konsultuos Strateginé valdyba ir dvi einamosios veiklos valdybos (po viena
kiekvienai regioninei investavimo platformai). Komisija administruos EDVF sekretoriata,
kuris atliks visas IIP tikslams jgyvendinti reikalingas uzduotis ir funkcijas. Strateginé valdyba,
kuriai bendrai pirmininkaus Komisijos ir Sgjungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams
ir saugumo politikai atstovai ir kurig sudarys valstybés narés ir EIB, teiks Komisijai
strategines gaires ir padés jai nustatyti bendrus su EDVF garantijos naudojimu susijusius
investavimo tikslus, uZtikrindama regioniniy investavimo platformy veiklos koordinavimg ir
derinima, taip pat ir su iSorés skolinimo jgaliojimais, Atsparumo iniciatyva ir AKR investicine
priemone, kurias valdo EIB. EIB aktyviai prisidés, konsultuodamas Komisija dél einamojo
garantijos valdymo.

Bus uztikrinamas nuodugnus techninis atskiry projekty vertinimas, i§samus patikrinimas ir
spartus jgyvendinimas. Projekty pelningumg ir rizikg vertins reikalavimus atitinkancios
sandorio Salys, o tikrins nepriklausomi ekspertai, kad, prie§ Komisijai patvirtinant
investavimo pasiiilymus, bty jsitikinta jy patikimumu privaciojo sektoriaus atzvilgiu. Del
i$samios praktinés tvarkos, kaip jgyvendinti garantija, bus sprendZiama kiekvienos investicijy
linijos atveju.

Ateityje bus svarstoma dél papildomy investavimo platformy sukiirimo.

Viena i§ EDVF sudedamyjy daliy yra EDVF garantija. EDVF garantijos tikslas — sukurti
garantijy suteikimo pajégumus kredito vertei padidinti, kas galiausiai bus naudinga
galutinéms investicijoms ir leis pasidalyti rizikg su kitais investuotojais, visy pirma
privaciaisiais subjektais. Tai padés pritraukti papildomg finansavima, pirmiausia privaciojo
sektoriaus, uztikrinant pagrindinius veiksnius, kurie sudaro sglygas pritraukti privacigsias
investicijas.

EDVF garantijy fondas uztikrins likviduma tuo atveju, jei biity pareikalauta mokéti pagal
EDVF garantija ir padengti nuostolius, patirtus pagal garantijos susitarimus. EDVF garantijy
fondui bus skiriamos ES biudzeto ir EPF, taip pat galbtt ir kity jnasy mokétojy 1€Sos, ir jis bus
naudojamas galimiems nuostoliams, kuriuos gali patirti reikalavimus atitinkanc¢ios sandorio
Salys, kaip antai tarptautinés finansy jstaigos, plétros bankai ir privaciojo sektoriaus
investuotojai, padengti.
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2016/0281 (COD)
Pasiiilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

dél Europos darnaus vystymosi fondo (EDVF) ir EDVF garantijos bei EDVF garantiju

fondo sukiirimo

EUROPOS PALAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutart; dél Europos Sajungos veikimo, ypac  jos 209 straipsnio 1 dalj ir 212
straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teisekiiros procediira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

(2)

3)

4)

()

plataus uzmojo Sajungos iSorés investicijy planas (toliau — IIP) yra biitinas siekiant
paremti Afrikoje ir Sajungos kaimynystés priemonéje dalyvaujanciose Salyse
pradedamas investicijas ir taip paskatinti siekti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi
darbotvarkéje iki 2030 m. (toliau — Darbotvarké iki 2030 m.) nustatyty darnaus
vystymosi tiksly ir laikytis jsipareigojimy pagal neseniai persvarstyta Europos
kaimynystés politika, taip Salinant pagrindines migracijos prieZastis. Jis taip pat turéty
padéti jgyvendinti ParyZziaus susitarimg dél klimato kaitos (COP 21);

IIP turéty jtraukti Sgjungos jsipareigojimg pagal Adis Abebos vystymosi finansavimo
veiksmy darbotvarke. Jis taip pat turéty leisti Europos investuotojams ir privaciosioms
bendrovéms, jskaitant maZzasias ir vidutines jmones, aktyviau prisidéti prie darnaus
vystymosi Salyse partnerése;

tai suderinta su Sajungos visuotine uzsienio ir saugumo politikos strategija, | kurig
jtraukti tokie klausimai kaip migracija ir atsparumas bendros ES uzsienio politikos
kontekste, uztikrinant nuoseklumg ir sgsajas su Europos vystymosi ir kaimynystés
politika;

ITP turéty suteikti integruota finansinj paketg investicijoms, pradedamoms Afrikos
Salyse, 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasiraSiusiose Partnerystés susitarimg tarp
Afrikos, Kariby jiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos
bei jos valstybiy nariy®’, ir Europos kaimynystés priemonéje dalyvaujanciose Salyse,
finansuoti ir taip sukurti ekonomikos augimo ir uzimtumo galimybiy, kuo labiau
padidinti papildomuma, tiekti inovatyviy produkty ir pritraukti privaciojo sektoriaus
1esy;

Europos darnaus vystymosi fonda (toliau — EDVF) turéty sudaryti regioninés
investavimo platformos, kurios apims finansavima pagal esamas derinamasias
priemones ir EDVF garantija. Afrikai skirtos esamos derinamosios priemongés sukurtos

2 OL L 317, 2000 12 15 su paskutiniais pakeitimais, padarytais OL L 287, 2010 11 4.
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(6)

()

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

Komisijos  sprendimu  C(2015) 5210,  Europos  kaimynystés  priemonéje
dalyvaujan¢ioms Salims — Komisijos jgyvendinimo sprendimu C(2016) 3436.
Kiekviena regioniné investavimo platforma turéty turéti einamosios veiklos valdyba,
kuri padeda Komisijai apibrézti regioninius ir Sektorinius investavimo tikslus ir
regionines, sektorines ir tematines investicijy linijas, formuluoja nuomones apie
derinimo veiksmus ir svarsto d¢l EDVF garantijos naudojimo pagal investicijy linijas,
kurios turi biiti apibréztos;

be to, EDVF turéty veikti vieno langelio principu: jis gauty finansy jstaigy ir vieSyjy
arba privaciyjy investuotojy finansavimo pasiilymus ir reikalavimus atitinkan¢ioms
investicijoms skirty jvairig finansing paramg. EDVF garantija turéty finansuoti EDVF
garantijy fondas. EDVF turéty taikyti inovatyvias priemones investicijoms paremti ir
itraukti privatyji sektoriy;

EDVF veiksmy derinimg ir nuosekluma su Europos investicijy banko (toliau — EIB)
iSorés skolinimo jgaliojimais, kaip nustatyta Sprendime [turi biiti priimtas], jskaitant
EIB atsparumo didinimo iniciatyva, taip pat su AKR investicine priemone™, turéty
uztikrinti EDVF strateginé valdyba;

be to, strateginé valdyba turéty padéti Komisijai parengti strategines gaires ir nustatyti
bendrus investavimo tikslus. Strateginé valdyba taip pat turéty remti regioniniy
platformy veiksmy derinimg ir nuosekluma. Tai turéty uZztikrinti jvairiy iSorés veiksmy
priemoniy papildomuma. Strateginei valdybai turéty bendrai pirmininkauti Komisija ir
Sajungos vyriausiasis jgaliotinis uzsienio reikalams ir saugumo politikai, kad biity
uztikrintas veiksmy koordinavimas ir derinimas su Sgjungos uzsienio politikos tikslais
ir partnerystés susitarimais su tre¢iosiomis Salimis;

EDVF garantija turéty biiti suteikta reikalavimus atitinkan¢ioms sandorio Salims ir
skirta finansavimo ir investavimo operacijoms arba garantijos priemonéms pradiniu
investavimo laikotarpiu iki 2020 m. gruodzio 31 d.;

siekiant uztikrinti lankstuma, padidinti patraukluma privaciajam sektoriui ir kuo labiau
sustiprinti investicijy poveikj tikslinga nustatyti nuostata, leidzian¢ig nukrypti nuo
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 966/2012%* 58 straipsnio 1 dalies
¢ punkto vii papunkcio, pagal kurig reikalavimus atitinkancios sandorio Salys, kuriy
kaip jstaigy veikla reglamentuoja privatiné teisé, galéty biiti ir jstaigos, kurioms
nepavesta jgyvendinti vieSojo ir privaciojo sektoriy partnerystés, taip pat jstaigos,
kuriy veiklg reglamentuoja Salies partnerés privating teise;

Komisija turéty sudaryti garantijos susitarimus su reikalavimus atitinkanc¢iomis
sandorio Salimis ir juose nustatyti konkreCias nuostatas, kuriomis toms Salims
suteikiama EDVF garantija. Sie garantijos susitarimai turéty suteikti tinkamo rizikos
pasidalijimo teisinj pagrindg ir taip reikalavimus atitinkancias sandorio Salis paskatinti
suteikti finansavimg, taip pat nustatyti galimo reikalavimo mokéti pagal EDVF
garantija mechanizmus ir procediiras;

kad sukurty EDVF garantija, Sajunga turéty suteikti 1 500 000 000 EUR garantija.
Valstybés narés ir kiti jnaSy mokétojai kvieiami toliau remti ir taip prisidéti prie
EDVF garantijy fondo grynaisiais pinigais (valstybés narés ir kiti jnaSy mokétojai)

2 Kotonu susitarimo 11 priedas.

242012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos
bendrajam biudzetui taikomy finansiniy taisykliy ir kuriuo panaikinamas Tarybos reglamentas (EB,
Euratomas) Nr. 1605/2002 (OL L 298, 2012 10 26, p. 1).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

arba garantijomis (valstybés narés), kad padidéty likvidumo atsargos ir taip iSaugty
EDVF garantijos bendra apimtis. Kad sukurty EDVF garantija, Sajunga turéty suteikti
1 500 000 000 EUR garantijg. Valstybés narés, vieSosios finansy jstaigos ir kiti jnasy
mokétojai turéty biiti pakviesti suteikti papildoma finansavima EDVF garantijy fondui
pagal salygas, kurios turéty biiti nustatytos susitarimu, kurj Sgjungos vardu turi
sudaryti Komisija ir visi jnaSy mokétojai,

EDVF garantijy fondas turéty biiti sukurtas kaip likvidumo atsargos tuo atveju, jei
biity pareikalauta mokéti pagal EDVF garantija. Kad pasiekty lygj, kuris tinkamai
atspindéty ES finansinius jsipareigojimus EDVF garantijos atzvilgiu, Sgjunga turéty
suteikti 750 000 000 EUR,;

siekiant padidinti EDVF garantijos poveikj atsizvelgiant j susijusiy regiony poreikius,
valstybéms naréms turéty biiti sudaryta galimybé skirti jnaSus garantijomis arba
grynaisiais pinigais. Tie jnaSai turéty buti skiriami regionui, sektoriui ar investicijy
linijai;

EPF 1éSos turi buti naudojamos $alims, kurios atitinka reikalavimus pagal 11-0jo
Europos plétros fondo (EDF)® salygas, tod¢l butina, kad per visa EDVF garantijos
jgyvendinimo laikotarpj buty uztikrintas bent 400 000 000 EUR dydzio investicijy
padengimas EDVF garantijos 1éSomis. EDVF garantija turéty tapti prieinama tik tada,
kai EDVF garantijy fondui i§ 11-ojo Europos plétros fondo bus skirta
400 000 000 EUR,;

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turéty kasmet teikti ataskaitg dél
finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, ir taip
uztikrinti atskaitomybe Europos pilieiams. Ataskaita turéty biti skelbiama viesai, kad
atitinkami suinteresuotieji subjektai, jskaitant pilieting visuomene, galéty pareiksti
savo nuomong. Komisija taip pat turéty Europos Parlamentui ir Tarybai kasmet teikti
ataskaita d¢l EDVF garantijy fondo valdymo, kad biity uztikrinta atskaitomybé ir
skaidrumas;

kad buty atsizvelgta | jgyta patirt] ir biity galima toliau plétoti EDVF, Komisija turéty
jvertinti EDVF veikima ir EDVF garantijy fondo naudojima. Sio reglamento taikymas
turéty buti nepriklausomai jvertintas, kad biity nustatytas jgyvendinimo atitikties
teisiniam pagrindui lygis, taip pat tam, kad biity nustatytas reglamento taikomumas ir
praktiSkumas siekiant jame nustatyty tiksly;

siekiant apsaugoti finansinius Sajungos interesus ir nustatyti, ar bet kurioje
finansavimo ir investavimo operacijoje, kuriai taikomas S§is reglamentas, biita
suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo arba kitos neteisétos veiklos, kenkiancios
Sajungos finansiniams interesams, atvejy, Europos kovos su suk¢iavimu tarnyba
(OLAF) yra jgaliota gali atlikti tyrimus, vadovaudamasi Europos Parlamento ir

% Taryboje posédziavusiy Europos Sgjungos valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vidaus susitarimas dél
Europos Sajungos pagalbos finansavimo pagal 2014-2020 m. daugiametg finansing programa vadovaujantis
AKR ir ES partnerystés susitarimu ir dél finansinés paramos skyrimo uzjario $alims ir teritorijoms, kurioms
taikoma Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ketvirtoji dalis (OL L 210, 2013 8 6, p. 1).
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Tarybos reglamentu (ES, Euratomas) Nr. 883/2013%, Tarybos reglamentu (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96%" ir Tarybos reglamentu (EB, Euratomas) Nr. 2988/95%%;

(19) kad prisidéty prie tarptautinés kovos su mokestiniu suk¢iavimu, mokes¢iy slépimu ir
pinigy plovimu, reikalavimus atitinkanc¢ios sandorio Salys neturéty remti jokios
veiklos, kuri vykdoma siekiant neteiséty tiksly, ir neturéty dalyvauti jokiose
finansavimo ar investavimo operacijose, kurios vykdomos per subjekta, esantj
nebendradarbiaujancioje Salyje ar teritorijoje;

(20) kad buty laikomasi politiniy ES jsipareigojimy dél atsinaujinanciosios energijos ir
klimato kaitos, maziausiai 20 proc. pagal EDVF skirto finansavimo turéty biti skirta
su $iais sektoriais susijusioms finansavimo ir investavimo operacijoms,

PRIEME S] REGLAMENTA:

I SKYRIUS
JVADINES NUOSTATOS

1 straipsnis
Dalykas

1. Siuo reglamentu sukuriamas Europos darnaus vystymosi fondas (EDVF), EDVF garantija
ir EDVF garantijy fondas.

2. 1 dalies tikslais Siuo reglamentu Komisijai pavedama Sajungos vardu sudaryti garantijos
susitarimus su reikalavimus atitinkan¢iomis sandorio Salimis, kaip apibrézta 10 straipsnyje.

2 straipsnis
Terminy apibréZtys

Siame reglamente vartojamy terminy apibréztys:

1) regioninés investavimo platformos — derinamosios priemonés pagal Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (ES) Nr. 236/2014% 4 straipsnio 1 dalies e punkta ir Tarybos reglamento
(ES) 2015/323% 40 straipsnj dél jnasy i§ 11-ojo Europos plétros fondo (EPF) ir kartu
suteikiama EDVF garantija, kaip nustatyta 6 straipsnyje;

2) investicijy linija — tiksliné EDVF garantijos paramos, kuri teikiama investicijy portfeliams
konkre¢iuose regionuose, Salyse ar sektoriuose ir jgyvendinama naudojant regionines
investavimo platformas, sritis;

% 2013 m. rugséjo 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES, Euratomas) Nr.883/2013 dél

Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) atlieckamy tyrimy ir kuriuo panaikinami Europos Parlamento
ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1073/1999 ir Tarybos reglamentas (Euratomas) Nr. 1074/1999 (OL L 248,
2013918, p. 1).

1996 m. lapkri¢io 11d. Tarybos reglamentas (Euratomas, EB) Nr.2185/96 dél Komisijos atlickamy
patikrinimy ir inspektavimy vietoje siekiant apsaugoti Europos Bendrijy finansinius interesus nuo
sukéiavimo ir kity pazeidimy (OL L 292, 1996 11 15, p. 2).

1995 m. gruodzio 18 d. Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 2988/95 dél Europos Bendrijy finansiniy
interesy apsaugos (OL L 312, 1995 12 23, p. 1).

2014 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 236/2014, kuriuo nustatomos
bendros Sajungos iSorés veiksmy finansavimo priemoniy jgyvendinimo taisyklés ir procediiros (OL L 77,
2014 3 15, p. 95).

2015 m. kovo 2 d. Tarybos reglamentas (ES) 2015/323 dél 11-ajam Europos plétros fondui taikomo
finansinio reglamento (OL L 58, 2015 3 3, p. 17).
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3) inaSy mokétojas — valstybé naré, tarptautiné finansy jstaiga ar valstybés narés viesoji
institucija, vieSoji vykdomoji jstaiga ar kiti subjektai, kurie piniginémis dotacijomis arba
garantijomis remia EDVF garantijy fonda;

4) Salys partnerés — Salys, 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasiraSiusios Partnerystés susitarimg
tarp Afrikos, Kariby jiiros bei Ramiojo vandenyno grupés valstybiy ir Europos bendrijos bei
jos valstybiy nariy®, Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 232/2014% | priede
1Svardytos Salys ir Salys, atitinkancios geografinio bendradarbiavimo reikalavimus pagal
Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 233/2014%;

5) papildomumas — principas, kuriuo uztikrinama, kad EDVF garantijos parama negaléty buti
siekiama pakeisti valstybés narés paramg, privaty finansavima ar kita Sgjungos finansine
intervencijg ir kad ja biity siekiama spregsti rinkos nepakankamumo problemas ir 1§vengti kity
vieSy ar privaciy investicijy i$stimimo.

Il SKYRIUS
EUROPOS DARNAUS VYSTYMOSI FONDAS

3 straipsnis
Tikslas

1. EDVF kaip integruoty finansiniy priemoniy paketu siekiama remti reikalavimus
atitinkan¢iy sandorio Saliy investicijas dotacijomis, garantijomis ir kitomis finansinémis
priemonémis suteikiant finansavimo pajégumg ir daugiau galimybiy gauti finansavima
Afrikos ir kaimyninése Salyse partnerése.

2. EDVF padedama siekti Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi darbotvarkéje iki 2030 m.
nustatyty darnaus vystymosi tiksly, ypatingag démesj skiriant tvariam augimui, darbo viety
kiirimui, socialiniam ir ekonominiam sektoriams bei paramai labai maZoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms, taip Salinti pagrindines migracijos priezastis ir prisidéti prie tvarios
grizusiy migranty reintegracijos jy kilmeés Salyse, kartu siekiant kuo didesnio papildomumo,
naujovisky produkty kiirimo ir privaciojo sektoriaus 1ésy pritraukimo.

4 straipsnis
EDVF struktiira

1. EDVF sudaro regioninés investavimo platformos, kurios apréps esamy derinamyjy
priemoniy finansavima ir EDVF garantija.

2. EDVF valdymg uztikrina Komisija.

31 OL L 317, 2000 12 15 su paskutiniais pakeitimais, padarytais OL L 287, 2010 11 4.

22014 m. kovo 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.232/2014, kuriuo nustatoma
Europos kaimynystés priemoné (OL L 77, 2014 3 15, p. 27).

2014 m. kovo 11d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 233/2014, kuriuo nustatoma
vystomojo bendradarbiavimo finansavimo priemoné 2014-2020 m. laikotarpiui (OL L 77, 2014 3 15, p. 44).

33

11

LT



LT

5 straipsnis
EDVF strateginé valdyba

1. Valdyti EDVF Komisijai padeda strateginé valdyba.

Ji rengia strategines gaires ir padeda Komisijai nustatyti bendrus su EDVF garantijos
naudojimu susijusius investavimo tikslus. Strateginé valdyba taip pat remia bendrg regioniniy
investavimo platformy ir EIB iSorés skolinimo jgaliojimy operacijy, iskaitant EIB atsparumo
iniciatyva, koordinavimg ir nuoseklumga.

2. Strateging valdybg sudaro Komisijos, Sajungos vyriausiojo jgaliotinio uzsienio reikalams ir
saugumo politikai (toliau — vyriausiasis jgaliotinis), valstybiy nariy ir EIB atstovai. Prireikus,
atsizvelgdama j valdybos nuomong, Komisija gali pakviesti kitus jnaSy mokétojus tapti
strateginés valdybos nariais. Prireikus Salims partneréms, atitinkamoms regioninéms
organizacijoms, reikalavimus atitinkan¢ioms sandorio Salims ir Europos Parlamentui gali biiti
suteiktas stebétojo statusas. Strateginei valdybai bendrai pirmininkauja Komisija ir
vyriausiasis jgaliotinis.

11 SKYRIUS
EDVF GARANTIJA IR EDVF GARANTIJU FONDAS

6 straipsnis
EDVF garantija

1. Sajunga reikalavimus atitinkan¢iy sandorio Saliy Afrikos ir Europos kaimynystés
priemon¢je dalyvaujanciose Salyse partnerése pradedamoms finansavimo ir investavimo
operacijoms, kurioms taikomas §is reglamentas, suteikia neatSaukiamg ir besalyging garantijg
pagal pirmajj pareikalavima.

2. EDVF garantija suteikiama kaip garantija pagal pirmgjj pareikalavima, taikoma 9
straipsnyje nurodytoms priemonéms, laikantis 8 straipsnyje nurodyty tinkamumo kriterijy.

7 straipsnis
EDVF garantijos naudojimo reikalavimai

1. EDVF garantija suteikiama su salyga, kad Komisija Sajungos vardu ir reikalavimus
atitinkanti sandorio $alis sudaro atitinkamg EDVF garantijos susitarima.

2. Pradinis investavimo laikotarpis, kuriuo su reikalavimus atitinkan¢iomis sandorio $alimis
galima sudaryti EDVF garantijos susitarimus dél paramos finansavimo ir investavimo
operacijoms, yra iki 2020 m. gruodzio 31 d.

3. Ilgiausias laikotarpis, kuriuo reikalavimus atitinkanc¢ios sandorio Salys galéty su finansy
tarpininkais arba galutiniais paramos gavéjais sudaryti susitarimus, yra ketveri metai nuo
atitinkamo garantijos susitarimo sudarymo.

8 straipsnis
EDVF garantijos naudojimo tinkamumo Kkriterijai

1. Pagal EDVF garantija tinkamos gauti parama finansavimo ir investavimo operacijos
nuosekliai dera su Sajungos politikos kryptimis, ypa¢ su Sajungos vystymosi ir kaimynystés
politika bei Saliy partneriy strategijomis ir politikos kryptimis; jomis turi biiti sickiama remti
Siuos bendruosius tikslus:
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@) prisidéti prie ekonominio ir socialinio vystymosi, ypatingg démesj skiriant tvarumui
ir darbo viety kirimui (visy pirma jaunimui ir moterims), taip Salinti pagrindines
migracijos priezastis ir prisidéti prie tvarios grizusiy migranty reintegracijos jy
kilmés Salyse;

(b) siekiant pagerinti socialing ir ekonoming aplinka, orientuotis j socialinj ir ekonominj
sektorius, visy pirma infrastruktiirg, jskaitant tvarigja energija, vandenj, transporta,
informacines ir rySiy technologijas, aplinka, tausy gamtos iStekliy naudojima ir
melynajj augima, socialing infrastruktiirg ir Zmogiskajj kapitala;

(©) labai mazoms, mazosioms ir vidutinéms jmonéms teikti finansavima, ypatinga
deémes;j skiriant privaciojo sektoriaus vystymuisi,

(d) teikti finansines priemones, kuriomis buty siekiama Salinti klititis privacioms
investicijoms, jskaitant portfelio garantijy pirmojo nuostolio garantijas, teikiamas
privaciojo sektoriaus projektams, pvz., paskoly garantijas mazosioms ir vidutinéms
imonéms ir garantijas, susijusias su infrastruktiiros projekty ir kitos rizikos kapitalo
specifine rizika;

e maksimaliai pritraukti privaciojo sektoriaus investuotojy sprendziant kliticiy
investicijoms problema.

2. EDVF garantija remiamos finansavimo ir investavimo operacijos, kurios visy pirma:

(@) uztikrina papildomuma;

(b) uztikrina interesy suderinamuma, susijusiai reikalavimus atitinkanciai sandorio Saliai
bei kitiems galimiems partneriams tinkamai pasidalijant rizika;

(©) yra ekonomiSkai ir finansiSkai perspektyvios, taip pat atsizvelgiant ] galima
privaciojo ir vieSojo sektoriy partneriy projektui skiriamg paramg ir bendra
finansavima;

(d) yra techniskai perspektyvios ir aplinkos apsaugos bei socialiniu pozitiriu tvarios ir

(e) maksimaliai sutelkia privaciojo sektoriaus kapitalg.

3. Kiekvienu konkrec¢iu atveju Komisija gali leisti kombinuotg finansavima pagal skirtingas
Sajungos priemones.
4. Komisija konkretiems regionams ir (arba) Salims partneréms, konkretiems sektoriams,
konkretiems projektams ir (arba) tam tikry kategorijy galutiniams paramos gavéjams gali
nustatyti investicijy linijas, kurios blity finansuojamos pagal 9 straipsnyje nurodytas EDVF
garantija remiamas nustatyto dydzio priemones. Visi praSymai suteikti finansing parama pagal
investicijy linijg pateikiami Komisijai.
9 straipsnis

Tinkamos finansuoti EDV'F garantijos priemonés
1. EDVF garantija naudojama rizikai dél toliau i§vardyty priemoniy padengti:
@) paskoly;
(b) garantijy;

(©) priespriesiniy garantijy;
(d) kapitalo rinkos priemoniy;
(e) kity finansavimo, kredito vertés didinimo ar dalyvavimo nuosavo ar kvazinuosavo

kapitalo valdyme risiy.
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2. 1 dalyje iSvardytas priemones gali teikti reikalavimus atitinkancios sandorio Salys arba
inaSy mokétojai, jskaitant privacius investuotojus, pagal investicijy linija ar atskirg projekta,
kurj Saliy partneriy, jskaitant nestabilias ir nuo konflikty nukentéjusias Salis, ir Siy Saliy
partneriy institucijy, iskaitant jy nacionalinius vie$ojo ir privaciojo sektoriy vietos bankus ir
finansines jstaigas, taip pat Saliy partneriy privaciojo sektoriaus subjekty labui administruoja
reikalavimus atitinkanti sandorio Salis.

10 straipsnis
Sandorio Saliy tinkamumas ir atranka

1. Reikalavimus atitinkancios sandorio Salys EDVF garantijos tikslais yra:

(@) Europos investicijy bankas ir Europos investicijy fondas;

(b) viesosios teisés jstaigos;

(©) tarptautinés organizacijos ir jy agenturos;

(d) jstaigos, kuriy veiklg reglamentuoja privatiné teisé ir kurios veikia vieSyjy paslaugy

srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

(e) nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto vii
papunk¢io, jstaigos, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné teis¢ ir
kurios pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

(f nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto vii
papunkcio, jstaigos, kuriy veiklg reglamentuoja Salies partnerés privatiné teis¢ ir
kurios pateikia pakankamy finansiniy garantijy.

2. Reikalavimus atitinkan¢ios sandorio Salys laikosi Reglamento (ES, FEuratomas)
Nr. 966/2012 60 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir salygy.

3. Komisija atrenka reikalavimus atitinkan¢ias sandorio Salis pagal Reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 61 straipsnj.

11 straipsnis
EDVF garantijos dydis ir sqlygos

1. NepaZeidziant 2 dalies, EDVF garantijos suma niekada nevirSija 1 500 000 000 EUR.

2. Valstybés narés gali prisidéti prie EDVF garantijy fondo garantijomis arba grynaisiais
pinigais. Komisijai pritarus, prisidéti grynaisiais pinigais gali ir kiti jnaSy mokeétojai.

1 dalyje nurodytg sumg virSijanti garantijos suma skiriama Sgjungos vardu.

Agreguoti grynieji mokéjimai i§ bendrojo Sajungos biudZeto pagal EDVF garantija nevirsija
1 500 000 000 EUR. Prireikus, nepazeidziant 4 dalies, mokéjima pagal pareikalauta garantija
pari passu pagrindu su Sajunga atliecka prisidedanCios valstybés narés arba kiti jnasy
moketojai.

Susitarimg dél jnasy, i kurj visy pirma jtraukiamos nuostatos dél mokéjimo salygy, Sajungos
vardu sudaro Komisija ir jnaSy mokétojas.
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3. EDVF garantija galima pasinaudoti, tik kai yra patvirtintas piniginis 400 000 000 EUR
inagas i§ 11-ojo Europos plétros fondo (EPF)* j bendrajj Sajungos biudzeta.

Valstybés narés gali prisidéti prie EDVF garantijy garantijomis arba grynaisiais pinigais.
Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai pranesa apie patvirtintus jnasus.

4. Valstybiy nariy garantijos forma padaryti jnaSai gali biiti naudojami mokéjimams pagal
pareikalauty garantijg atlikti, kai kitais jnaSais grynaisiais pinigais padidintas finansavimas i$
bendrojo Sajungos biudZeto buvo panaudotas pareikalautoms garantijoms apmokeéti.

Valstybiy nariy praSymu jy jnaSai gali biti skirti projektams konkreciuose regionuose, Salyse,
sektoriuose ar investicijy linijose inicijuoti.

Bet koks jnaSas gali buti naudojamas reikalavimams mokéti pagal garantija tenkinti,
neatsizvelgiant j jo paskirt].

5. Visg EDVF garantijos jgyvendinimo laikotarpj investicijoms reikalavimus pagal 11-3ji EPF
atitinkanCiose Salyse partnerése skiriama maziausiai 400 000 000 EUR EDVF garantijos
suma.

12 straipsnis
EDVF garantijos susitarimy jgyvendinimas

1. Komisija Sgjungos vardu su reikalavimus atitinkan¢iomis sandorio Salimis, atrinktomis
pagal 10 straipsnj ir 4 dalj, sudaro EDVF garantijos susitarimus dél EDVF garantijos
suteikimo; garantija atrinktai reikalavimus atitinkan¢iai sandorio S$aliai suteikiama
besalygiskai, neatSaukiamai ir pagal pirma pareikalavima.

2. Dél kiekvienos investicijy linijos Komisija ir atrinkta (-0S) reikalavimus atitinkanti (-¢ios)
sandorio Salis (-ys) sudaro vieng ar daugiau garantijos susitarimy. Siekiant patenkinti
konkreCius poreikius, EDVF garantija gali biiti suteikiama atskiroms finansavimo ar
investavimo operacijoms. Susitarimai gali buti sudaromi su konsorciumais, sudarytais i$
dviejy ar daugiau reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy.

3. | garantijos susitarimus jtraukiama, visy pirma:

(@) iSsamios EDVF garantijos suteikimo taisyklés, jskaitant jos aprépties tvarka bei jos
apibrézty taikymg specialiy riiSiy priemoniy portfeliams ir projektams;

(b) atlygis uz garantija;

(©) reikalavimai dél EDVF garantijos naudojimo, jskaitant mokéjimo salygas,

pavyzdziui, konkrec¢ius terminus, paliikanas, kurios turi biiti mokamos uz moketinas
sumas, i§laidas ir susigrazinimo sgnaudas ir prireikus likvidumo tvarka;

(d) nuostatos ir procediiros, susijusios su iSmokéty sumy isieskojimu;
(e) nuostatos dél stebésenos, ataskaity teikimo ir vertinimo prievoliy pagal 15 ir 16
straipsnius.

% Taryboje posédziavusiy Europos Sgjungos valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vidaus susitarimas dél
Europos Sajungos pagalbos finansavimo pagal 2014-2020 m. daugiamete finansing programa vadovaujantis
AKR ir ES partnerystés susitarimu ir dél finansinés paramos skyrimo uzjiirio $alims ir teritorijoms, kurioms
taikoma Sutarties dél Europos Sajungos veikimo ketvirtoji dalis, OL L 210, 2013 8 6, p. 1.

15

LT



LT

4. Komisija priima sprendimg, ar su reikalavimus atitinkanc¢iomis sandorio Salimis sudaryti
garantijos susitarimus, tinkamai atsizvelgdama j:

@) investicijy linijos tikslus;
(b) sandorio Salies patirtj ir veiklos bei finansinj pajéguma;
(©) nuosavy istekliy suma, kurig sandorio $alis yra pasirengusi sutelkti investicijy linijai.

5. Finansavimo ir investavimo operacijas patvirtina reikalavimus atitinkanti sandorio Salis,
laikydamasi savo taisykliy ir tvarkos bei garantijos susitarimo salygy.

6. EDVF garantija gali apimti:

(@) skolos priemoniy atveju — pagrinding skolos dalj, visas paliikanas ir reikalavimus
atitinkanciai sandorio S$aliai mokétinas sumas, bet ne sumas, gautas pagal
finansavimo operacijy salygas po jsipareigojimy nejvykdymo;

(b) investicijy j nuosava kapitalg atveju — investuotas sumas ir su jomis susijusias
finansavimo islaidas;

(©) del kity 8 straipsnio 2 dalyje nurodyty finansavimo ir investavimo operacijy —
panaudotas sumas ir su jomis susijusias finansavimo islaidas;

(d) visas atitinkamas sgnaudas ir iS$ieSkojimo iSlaidas, susijusias su jsipareigojimy
nejvykdymu, nebent jos biity iSskaiciuotos i§ pajamy, gauty i$ iSieSkojimo.

7. Garantijos susitarimuose nustatomos iSsamios taisyklés del aprépties, reikalavimy,

tinkamumo, reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy ir procediry.

13 straipsnis
EDVF garantijy fondas

1. EDVF garantijy fondas uZtikrina likvidumo atsargas, i§ kuriy reikalavimus atitinkan¢ioms
sandorio Salims sumokama reikalavimo mokeéti pagal EDVF garantija atveju pagal atitinkama
EDVF garantijos susitarima.

2. EDVF garantijy fondui skiriamos 1¢3os:

@) jnasai i$ bendrojo Sgjungos biudzeto ir kity Saltiniy;

(b) galimi valstybiy nariy ir kity jnasy mokétojy inasai;

(©) EDVF garantijy fondo investuoty istekliy graza;

(d) sumos, iSieskotos 1§ jsipareigojimy nevykdanciy skolininky pagal garantijos
susitarimuose numatytas iSieSkojimo nuostatas;

(e) iplaukos ir bet kokie kiti mokéjimai, kuriuos Sgjunga gauna pagal garantijos
susitarimus.

3. EDVF garantijy fondo jplaukos pagal 2 dalies ¢ ir e punktus sudaro vidaus asignuotgsias
Iplaukas pagal Reglamento (ES, Euratomas) Nr. 966/2012 21 straipsnio 4 dalj.

4. 2 dalyje nurodytus EDVF garantijy fondo isteklius tiesiogiai valdo Komisija, jie
investuojami laikantis patikimo finansy valdymo principo ir jiems taikomos tinkamos rizikos
ribojimo taisyklés.

5. EDVF garantijy fondui skiriamos 1€Sos naudojamos tam, kad biity pasiektas visiems EDVF
garantijos jsipareigojimams padengti reikalingas atid¢jiniy dydis. Atidéjiniy norma turi
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sudaryti 50 proc. visy EDVF garantijos jsipareigojimy, kurie dengiami bendrojo Sgjungos
biudzeto 1€Somis.

6. Ivertinus EDVF garantijy fondo lygio tinkamuma pagal 15 straipsnio 3 dalyje numatytg
ataskaita, atliekami Sie mokeéjimai:

@) bet koks pervirSis sumokamas j bendrajj Sgjungos biudzeta;

(b) bet koks EDVF garantijy fondo papildymas mokamas metinémis dalimis per
daugiausia trejy mety laikotarpj pradedant n+1 metais.

7. Nuo 2021 m. sausio 1d., jeigu deél reikalavimy mokéti pagal EDVF garantija atvejy
garantijy fondo iStekliy dydis sumaz¢ja Zzemiau 50 proc. 5 dalyje numatytos atidéjiniy normos,
Komisija pateikia ataskaita dél iSimtiniy priemoniy, kuriy gali prireikti EDVF garantijy
fondui papildyti.

8. Pateikus reikalavimag mokéti pagal EDVF garantija, EDVF garantijy fondui pagal c, d ir e
punktus paskirtos 1¢Sos, virSijancios iSteklius, kuriy reikia norint pasiekti 5 dalyje numatyta
atid¢jiniy norma, naudojamos laikantis 7 straipsnio 2 dalyje numatyto pradinio investicijy
laikotarpio terminy, kad biity grazintas pradinis EDVF garantijos dydis.

14 straipsnis
EDVF garantijy fondo finansavimas bendrojo Sgjungos biudZeto léSomis

IS bendrojo Sajungos biudzeto skiriamas 350 000 000 EUR inasas.

IV SKYRIUS
ATASKAITU TEIKIMAS, APSKAITA IR VERTINIMAS

15 straipsnis
Ataskaity teikimas ir apskaita

1. Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai teikia meting ataskaita dél finansavimo ir
investavimo operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija. Ataskaita skelbiama vieSai. Ja
sudaro:

(@) sektoriaus, Salies ir regiony lygmeniu vykdomy finansavimo ir investavimo
operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, ir jy atitikties Siam reglamentui
vertinimas;

(b) pridétinés vertés, privaciojo sektoriaus istekliy sutelkimo, apskai¢iuoty ir faktiniy

finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, bendry
igyvendinimo duomeny, rezultaty ir poveikio, jskaitant poveikj darbo viety kiirimui,

vertinimas;

(©) EDVF garantijos naudojimo atitikties reikalavimams ir pagrindiniy veiklos rodikliy,
nustatyty dél kiekvieno pateikto pasitilymo, vertinimas;

(d) operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, sverto poveikio vertinimas;

e) paramos gavéjams perduota finansiné suma ir kiekvienos sandorio Salies vykdomy

finansavimo ir investavimo operacijy bendras vertinimas;

) reikalavimus atitinkan¢iy sandorio Saliy finansavimo ir investavimo operacijy
pridétinés vertés ir su tokiomis operacijomis susijusios bendros rizikos vertinimas;
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iSsami informacija apie reikalavimus mokéti pagal EDVF garantija, nuostolius,
ja ap pag g ]
graza, iSieSkotas sumas ir bet kokius kitus gautus mokejimus;

(h) finansinés ataskaitos dél reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy finansavimo ir
investavimo operacijy, kurioms taikomas S§is reglamentas, kuriy auditg atliko
nepriklausomas iSorés auditorius.

2. Tam, kad Komisija galéty vykdyti apskaita, teikti ataskaitas apie EDVF garantija
draudZiamg rizika ir valdyti EDVF garantijy fonda, reikalavimus atitinkancios sandorio Salys,
su kuriomis yra sudarytas garantijos susitarimas, Komisijai ir Audito Riimams kasmet teikia
finansines ataskaitas dél finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikomas Sis
reglamentas, kuriy audita atliko nepriklausomas iSorés auditorius ir kuriose, be kita ko,
pateikiama informacija apie:

(@) reikalavimus atitinkanciy sandorio Saliy finansavimo ir investavimo operacijy rizikos
vertinimga, jskaitant informacijg apie Sgjungos jsipareigojimus, vertinamus pagal
Sajungos apskaitos taisykles, kurias remdamasis tarptautiniu mastu pripaZintais
vieSojo sektoriaus apskaitos standartais nustat¢ Komisijos apskaitos pareigtinas;

(b) nejvykdytus finansinius jsipareigojimus Sajungos atzvilgiu, susijusius su EDVF
garantija, suteikta reikalavimus atitinkan¢ioms sandorio Salims ir jy finansavimo ir
investavimo  operacijoms, ir  suskirstytus pagal atskiras  operacijas.

Komisijai paprasius, sandorio Salys jai pateikia papildomos informacijos, kurios
reikia, kad Komisija galéty jvykdyti su Siuo reglamentu susijusius jsipareigojimus.

3. Komisija ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d. Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito
Riimams kartu su savo finansinémis ataskaitomis teikia reikiamg informacijag apie EDVF
garantijy fondo padétj. Be to, Komisija ne véliau kaip kiekvieny mety geguzés 31 d. Europos
Parlamentui, Tarybai ir Audito Rimams teikia praéjusiy kalendoriniy mety EDVF garantijy
fondo meting valdymo ataskaita, jskaitant atid¢jiniy tinkamumo, garantijy fondo lygio ir
poreikio ji papildyti jvertinima.

Toje metin¢je ataskaitoje nurodoma EDVF garantijy fondo finansiné buklé praéjusiy
kalendoriniy mety pabaigoje, finansiniai srautai praéjusiais kalendoriniais metais, taip pat
svarbiis sandoriai ir visa su finansinémis sgskaitomis susijusi informacija. Joje taip pat
pateikiama informacija apie garantijy fondo finansy valdyma, veiklos rezultatus ir rizika
praéjusiy kalendoriniy mety pabaigoje.

16 straipsnis
Vertinimas ir perZiiira
1. Komisija EDVF veiklg jvertina iki 2020 m. gruodzio 31 d. Komisija Europos Parlamentui
ir Tarybai teikia vertinimo ataskaita, kurioje pateikiamas nepriklausomas §io reglamento
taikymo vertinimas. Jei patvirtintoms finansavimo ir investavimo operacijoms iki 2020 m.
birzelio 30 d. prireikty panaudoti visg turimg EDVF garantijos suma, Komisija nedelsdama
pateikia minétg ataskaita.

2. Komisija iki 2020 m. gruodzio 31 d. ir véliau kas trejus metus vertina, kaip yra naudojamas
EDVF garantijy fondas. Savo vertinimo ataskaita Komisija teikia Europos Parlamentui ir
Tarybai. Kartu su vertinimo ataskaita pateikiama Audito Rimy nuomoné.

V SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS
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17 straipsnis
Skaidrumas ir vieSas informacijos atskleidimas

Laikydamosi savo skaidrumo politikos ir bendryjy Sajungos principy dél galimybés
susipazinti su dokumentais ir informacija, reikalavimus atitinkancios sandorio Salys savo
interneto svetaingje vieSai skelbia informacija apie visas EDVF garantijos finansavimo ir
investavimo operacijas, kurioms taikomas §is reglamentas, susijusig visy pirma su tuo, kokiu
biidu tomis operacijomis padedama siekti Siame reglamente nustatyty bendryjy tiksly.

18 straipsnis
Audito Rumy vykdomas auditas

1. Pagal §j reglamenta vykdomos veiklos iSorés auditg atlieka Audito Riimai pagal Sutarties
dé¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 287 straipsnj.

2. Sio straipsnio 1 dalies tikslu Audito Rimai, pateike prasymg ir laikydamiesi SESV 287
straipsnio 3 dalies, gauna prieigg prie visy dokumenty ar informacijos, kuriy reikia Siai
uzduociai atlikti.

19 straipsnis
Kovos su sukciavimu priemonés

1. Komisija arba reikalavimus atitinkanc¢ios sandorio Salys nedelsdamos praneSa Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybai (OLAF) ir suteikia jai biiting informacija, jeigu bet kuriame
finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikomas S§is reglamentas, rengimo,
lgyvendinimo ar uzbaigimo etape turi pagrindy jtarti suk¢iavima, korupcija, pinigy plovimg ar
bet kokig kitg neteisétg veikla, kuri gali pakenkti Sgjungos finansiniams interesams.

2. OLAF gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje, vadovaudamasi
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas) Nr.883/2013, Tarybos
reglamento (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 ir Tarybos reglamento (EB, Euratomas) Nr. 2988/95
nuostatomis ir juose nustatytomis procediiromis, kad apsaugoty Sajungos finansinius interesus
ir nustatyty, ar kurioje nors finansavimo ir investavimo operacijoje, kuriai taikomas Sis
reglamentas, buta suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo ar bet kokios kitos neteisétos
veiklos, kenkianCios Sajungos finansiniams interesams, atvejy. OLAF visg savo tyrimy metu
gautg informacija gali perduoti atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms valdzios
institucijoms.

Jeigu tokia neteiséta veikla jrodoma, reikalavimus atitinkanc¢ios sandorio Salys imasi
iSieSkojimo veiksmy dél savo finansavimo ar investavimo operacijy, kurioms taikomas S§is
reglamentas ir kurios susijusios su tokia neteiséta veikla.

20 straipsnis
Nejtraukiama veikla ir nebendradarbiaujancios Salys ir teritorijos

1. Vykdydamos finansavimo ir investavimo operacijas reikalavimus atitinkanc¢ios sandorio
Salys neremia jokios veiklos, kuri vykdoma siekiant neteiséty tiksly, jskaitant pinigy plovima,
terorizmo finansavimg, organizuota nusikalstamumg, mokestinj suk¢iavimg ir mokesciy
slépima, korupcijg ar suk¢iavima, kenkiant] Sgjungos finansiniams interesams. Reikalavimus
atitinkancios sandorio Salys nedalyvauja jokiose finansavimo ar investavimo operacijose,
kurios vykdomos per subjekta, esant] nebendradarbiaujancioje Salyje ar teritorijoje,
laikydamosi savo politikos dél mazai reglamentuojamy ar nebendradarbiaujanciy Saliy ir
teritorijy, remdamosi Sajungos, Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros organizacijos ar
Finansiniy veiksmy darbo grupés politika.
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2. Vykdydama finansavimo ir investavimo operacijas, reikalavimus atitinkanti sandorio Salis
laikosi quun%os teis¢je ir visy pirma Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (ES)
Nr. 2015/847% bei Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2015/849% jtvirtinty
principy ir standarty, susijusiy su finansy sistemos apsauga nuo jos panaudojimo pinigy
plovimui ir teroristy finansavimui. Reikalavimus atitinkanéios sandorio Salys pagal §j
reglamentg teikia tiesioginj finansavimg ir finansavima per tarpininkus tik tais atvejais, kai
pagal Direktyva (ES) 2015/849 atskleidziama atitinkamy tikryjy savininky tapatybés
informacija.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

21 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvide$imta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas

% 2015m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/847 dél informacijos,
teikiamos pervedant 1ésas, ir kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1781/2006 (OL L 141, 2015 6 5,
p. 1).

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy sistemos
naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies keiciamas Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB (OL L 141, 20156 5, p. 73).

36
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

1.1. Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

1.2. Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje
1.3. Pasiiilymo (iniciatyvos) pobiidis

1.4. Tikslas (-ai)

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.6. Trukmé ir finansinis poveikis

1.7. Numatytas (-i) valdymo budas (-ai)

VALDYMO PRIEMONES
2.1. Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés
2.2. Valdymo ir kontrolés sistema

2.3. Sukc¢iavimo ir pazeidimy prevencinés priemongés

NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos iSlaidy kategorija (-0S) ir
biudzeto i$laidy eiluté (-és)

3.2.  Numatomas poveikis i§laidoms

3.2.1. Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

3.2.2.Numatomas poveikis veiklos asignavimams

3.2.3. Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams
3.2.4.Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
3.2.5. Treciyjy Saliy jnasai

3.3.  Numatomas poveikis jplaukoms
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

1.4.3.

FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA

PASIULYMO (INICIATYVOS) STRUKTURA

Pasiiilymo (iniciatyvos) pavadinimas

Pasitilymas dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento dél Europos darnaus
vystymosi fondo (EDVF)

Atitinkama (-0s) politikos sritis (-ys) VGV / VGB sistemoje®’

0103

VGB veikla: tarptautiniai ekonomikos ir finansy reikalai

Pasiiilymo (iniciatyvos) pobudis
X Pasiiilymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU nauja priemone

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-usi) su nauja priemone, kuri bus priimta
jgyvendinus bandomajj projektg ir (arba) atlikus parengiamuosius veiksmus™®

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-USi) SU esamos priemonés galiojimo pratesimu

O Pasitlymas (iniciatyva) susijes (-Usi) SU priemone, perorientuota j nauja
priemone

EDVF sudarys regioninés investavimo platformos, kurios esamas iSorés derinimo
priemones derins su nauja EDVF garantija.

Tikslas (-ai)

Komisijos daugiametis (-ciai) strateginis (-iai) tikslas (-ai), kurio (-iy) siekiama Siuo
pasiiilymu (Sia iniciatyva)

Remti investicijas regionuose uz ES riby siekiant Salinti pagrindines migracijos
priezastis.

Konkretus (-is) tikslas (-ai) ir atitinkama VGV / VGB veikla

Konkretus tikslas

Pateikti integruotg priemoniy paketa investicijoms regionuose uz ES riby finansuoti
ir taip sukurti ekonomikos augimo ir uzimtumo galimybiy, kuo labiau padidinti
papildomuma, teikti inovatyviy produkty ir pritraukti privaciojo sektoriaus 1ésy.

Atitinkama VGV / VGB veikla

01 03 Tarptautiniai ekonomikos ir finansy reikalai

Numatomas (-i) rezultatas (-ai) ir poveikis

Nurodyti poveikj, kurj pasiilymas (iniciatyva) turéty padaryti tiksliniams gavéjams (tikslinéms
grupéms).

I Europos darnaus vystymosi fondg (EDVF) bus jtraukta nauja garantija, teikianti
Jvairias inovatyvias priemones privaciojo sektoriaus léSoms pritraukti, pavyzdziui,
garantijas dél specifinés infrastruktiiros projekty rizikos.

¥ VGV - veikla grindziamas valdymas, VGB — veikla grindZiamo biudzeto sudarymas.
% Kaip nurodyta Finansinio reglamento 54 straipsnio 2 dalies a arba b punkte.
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Teikiama ES garantija turéty bati sukurtas didinamasis poveikis. Kaip ir Europos
strateginiy investicijy fondo (ESIF) ir keleto ES derinamosiomis priemonémis nuo
2007 m. remiamy finansiniy priemoniy, EDVF garantijy fondo tikslas — sutelkti
papildomy investicijy, visy pirma i§ privaciy investuotojy. To siekiama teikiant
dalines garantijas pirmyjy nuostoliy arba pari passu pagrindu tarpinéms finansy
istaigoms (paprastai TFI), kurios pacios teikia parama (per paskolas, garantijas,
nuosavg kapitalg ar panasius produktus) tolesniems paramos gavéjams. Todél yra du
finansinio sverto lygmenys, apimantys teikiamg ES biudZeto garantijg ir bendras
sutelktas investicijas. Pirmuoju lygmeniu ES garantija tarpinéms TF] sudaromos
salygos teikti papildomg finansavima (,,vidinis svertas). Antruoju lygmeniu
(,,iSorinis svertas®) TF] finansavimu sutelkiamos papildomos investicijos projekto
etape.

Taip iki 2020 m. derinamajg veiklg apimanti pasauliné iniciatyva turéty padéti
sutelkti iki 44 mird. EUR bendry investicijy.

1.4.4.  Rezultaty ir poveikio rodikliai

Nurodyti pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo stebéjimo rodiklius.

Derinamajai veiklai nustatyti bendri minimaliis projekty i§dirbiy ir planuoty rezultaty
rodikliai. Sie rodikliai gali biiti naudojami Europos darnaus vystymosi fondo (EDVF)
garantijos jgyvendinimui stebéti.

1.5. Pasiiilymo (iniciatyvos) pagrindas

1.5.1. Trumpalaikiai arba ilgalaikiai poreikiai

Europos darnaus vystymosi fondu (EDVF) teikiamos ISorés investicijy plano (1
ramstis) politikos tiksly jgyvendinimo priemonés, kaip nustatyta 2016 m. birzelio
7 d. Komisijos komunikate dél naujo partnerystés su trec¢iosiomis Salimis modelio
suktirimo pagal Europos migracijos darbotvarke. Pagrindinis EDVF tikslas bus teikti
integruotag finansinj paketa investicijoms regionuose uz ES riby finansuoti. Tam
reikia sutelkti vieSgsias ir privacigsias investicijas Afrikoje, taip pat Europos
kaimynystés priemong¢je dalyvaujanciose Salyse.

1.5.2. Papildoma ES dalyvavimo nauda

Europos darnaus vystymosi fondu (EDVF) siekiama skatinti inovatyviy ir papildomy
rusiy paramg, visy pirma per naujg garantijg ir kredito vertés didinimg. Naujos
garantijos léSomis bus remiamos inovatyvios priemonés, kuriomis visy pirma bty
siekiama Salinti klititis priva¢ioms investicijoms, kuriy dar nepasalino pati rinka,
pvz., garantijy portfeliams skirtos pirmojo nuostolio garantijos, teikiamos privaciojo
sektoriaus projektams, rizikos kapitalas, MV] paskoly garantijos arba garantijos dél
specifinés infrastrukttiros projekty rizikos.

Europos darnaus vystymosi fondo (EDVF) priemonémis finansuojamos ar
uztikrinamos operacijos yra gerai matoma ir veiksminga priemoné, kuria remiami
Sajungos iSorés veiksmai. EDVF teikiama reikalinga ES politin¢ ir finansiné parama
reikalavimus atitinkan¢ioms sandorio Salims tose Salyse ir tiems investicijy
projektams, kurie dé¢l labai didelés rizikos kitaip negaléty atitikti reikalavimy.

1.5.3.  Panasios patirties isvados

Komisija yra jgijusi vertingos inovatyviy finansavimo priemoniy naudojimo patirties. ‘
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Nuo tada, kai derinimas pirmag karta buvo pradétas taikyti 2007-2013 m.
daugiametes finansinés programos pradzioje, jis palaipsniui tapo svarbia ES iSorés
bendradarbiavimo priemone, papildancia kitus jgyvendinimo metodus. ES regioninés
derinamosios priemonés buvo sukurtos visuose ES iSorés bendradarbiavimo
regionuose. Iki 2015 m. pabaigos pagal ES biudzeto ir EPF iStekliy priemones
patvirtinta parama sieké apie 2,7 mird. EUR ir sudaré apie 50 mird. EUR bendry
investicijy.

Igyvendinant Kaimynystés investicijy platformos pirmtake — Kaimynystés
investicing priemong (toliau — KIP) — pasiekta puikiy rezultaty: nuo 2007 m. KIP i§
viso skirta 1,432 mird. EUR ES biudzeto asignavimy. Be to, valstybés narés KIP
patikos fondui skyré daugiau kaip 80 min. EUR. Tai sudaré sglygas pagal KIP
paramg jgyvendinti 112 projekty. Nuo 2008 m. KIP jnasu pavyko sutelkti apie
13,83 mird. EUR Europos ir tarptautiniy finansy jstaigy 1éSy, o bendra investicijy
suma siekia apie 28,10 mlrd. EUR, t. y. apie 20 karty daugiau, palyginti su kiekvienu
pagal §ig priemong¢ investuotu euru.

2007 m. Afrikoje jsteigtas ES ir Afrikos infrastruktiiros patikos fondas, kurio 1éSomis
nuo tol teikiama parama projektams visy pirma energetikos, transporto ir vandens
sektoriuose i§ viso sudaro daugiau nei 500 min. EUR. 2015 m. Komisijos sprendimu
C(2015) 5210% sukurta Afrikos investiciné priemoné.

2007-2013 m. laikotarpiu buvo atliktas laikotarpio vidurio vertinimas dél dviejy
priemoniy: 2012 m. dél ES ir Afrikos infrastruktiiros patikos fondo ir 2013 m. —
Kaimynystés investicinés priemonés (KIP). [vertinus abi priemones padaryta iSvada,
kad tai yra naudingos ir veiksmingos priemonés atsizvelgiant | jy atitinkamus tikslus:
Europos kaimynystés partnerystés (EKP) bei infrastruktiros vystymo Afrikoje
tikslus. Visy pirma teigiamai jvertintas projekty identifikavimas, tinkamumas ir
struktiira; abejomis priemonémis pasiektas tikslas sutelkti daug finansiniy istekliy.
Be to, atlikus laikotarpio vidurio vertinimg buvo atkreiptas démesys ] reikSminga
inasa plétojant jvairig partneryste ir didinant finansy jstaigy veiksmy tarpusavio
koordinavimg ir bendradarbiavimg, taip pat ir su Komisija. Pateikta keletas
rekomendacijy, visy pirma dél sprendimy priémimo struktiiros gerinimo ir ypa¢ ES
delegacijy ir Saliy partneriy funkcijy; jose toliau aptartas privaciojo sektoriaus
dalyvavimas, konkreciy finansiniy priemoniy, pavyzdziui, rizikos mazinimo
priemoniy, panaudojimo galimybés ir galiausiai rezultaty vertinimo sistemos
lgyvendinimas.

Siomis i§vadomis bei kitomis ataskaitomis naudojosi 2012 m. gruodZzio mén. jsteigta
ES iSorés bendradarbiavimo derinimo platforma (EUBEC), rengdama konkrecias
rekomendacijas, kaip dar labiau padidinti ES paramos, teikiamos naudojant
derinamasias priemones, veiksminguma. 2014 m. spalio mén. Europos Audito Riimai
paskelbé specialiaja ataskaita dél derinimo. Sios ataskaitos i§vados atitiko minétasias
iSvadas: regioniniy investiciniy priemoniy dotacijy derinimas su finansy jstaigy
paskolomis siekiant remti ES iSorés politikg 1§ esmés buvo veiksmingas, o projektai
svarbils. Pateiktos tokios rekomendacijos: uZztikrinti, kad ES dotacijomis sukurto
papildomumo vertinimas biity pagristas dokumentais, uztikrinti, kad vykdomosioms
valdyboms pateikti projektai biity uzbaigti, parengti ES derinimo operacijy gaires,
uztikrinti aktyvesnj ES delegacijy vaidmenj, supaprastinti sprendimy priémimo

% C(2015) 5210 final, 2015 7 29, Komisijos sprendimas dél individualios priemonés ,Afrikos investicinés
priemonés‘ sukiirimo pagal 11-3ji Europos plétros fonda.
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procesa, pagerinti Komisijos vykdoma projekty stebéseng ir uztikrinti tinkamg ES
finansavimo matomumag.

ES iSorés bendradarbiavimo derinimo platforma atsizvelgé j beveik visas minétas
rekomendacijas, rengdama suderintg ir patobulintg projekto paraiskos forma ir gaires,
taip pat kurdama rezultaty matavimo sistema, jskaitant standartinius rodiklius.

Be to, laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudZetui taikomy finansiniy taisykliy ir
kuriuo panaikinimas Tarybos reglamentas (EB, Euratomas) Nr. 1605/2002 140
straipsnio reikalavimo, taikomo pagal Tarybos reglamento (ES) 2015/323 17 ir 40
straipsnius, 2014 m. buvo atliktas Afrikos investicinés priemonés ex-ante vertinimas
ir jvertinta, ar planuojama priemoné atitinka pagal Finansinj reglamenta (FR)
finansinéms priemonéms taikomus reikalavimus. | Sio vertinimo rekomendacijas
buvo atsizvelgta valdant Afrikos investicing priemong; jos bus aktualios ES ir
Afrikos investavimo platformai.

Ex ante vertinimo rezultatai parodé, kad atsizvelgiant j sunkumy, su kuriais
susiduriama Afrikoje, pobiidj, masta ir svarbiausius aspektus (pvz., urbanizacija,
galimybiy naudotis pagrindinémis paslaugomis stoka, maisto stygiy, skurdg ir
klimato kaitos poveikj), dabartinius ES ir Saliy partneriy bendradarbiavimo tikslus
(t. y. tvaraus ir integracinio vystymosi ir augimo, Zemyninés integracijos, skurdo
panaikinimo ir kovos su klimato kaita) ir butinybe sutelkti papildomy finansiniy
1Stekliy, reikia naujos lanks€ios finansavimo sistemos. AtsiZzvelgiant } minétus
rezultatus ir papildomg tiksla Salinti pagrindines migracijos priezastis, Afrikos
investavimo platforma (AIP) gali suteikti pridétinés vertés sektoriuose, kuriuose
susiduriama su didZiausiais sunkumais Afrikoje. Pasitelkiant jvairiy formy pagal
Salies rizikg konkretiems projektams ir sektoriams pritaikyta paramg, per AIP bus
prisidéta siekiant integracinio augimo ir darnaus vystymosi tiksly ir taip pasalintos
kai kurios pagrindinés migracijos priezastys.

Pagal dabartinj Afrikos investicinés priemonés portfel] ir projekty baz¢ numatyti
projektai, kuriais prisidedama prie tikslo Salinti pagrindines migracijos priezastis.
Kadangi darbo viety kiirimas yra pagrindinis projekty, kuriais per vietos bankus ar
patikos fondus teikiama parama finansy sektoriui ir labai mazoms, mazosioms ir
vidutinéms jmonéms (MV]), tikslas, taip pat projekty, kuriais teikiama parama zemés
tkiui, finansams ir kaimo plétrai, jskaitant kaimo kelius ir elektrifikavima, tikslas,
uzimtumo galimybés taip pat gali biti sukuriamos jgyvendinus tam tikrus
infrastruktiiros projektus (atsinaujinanciyjy istekliy) energetikos sektoriuje arba
platesniame transporto sektoriuje, jskaitant ne tik kaimo kelius, bet ir keliy bei uosty
statybg ir remontg. Darbo viety kiirimas ir skurdo mazinimas buvo vieni i$ tiksly,
paminéty kai kuriuose ES ir Afrikos infrastruktiiros patikos fondo metinéje
ataskaitoje iSvardytuose energetikos projektuose.

Patikrinus ES ir Afrikos infrastruktiros patikos fondo portfelj ir Afrikos investicinés
priemonés projekty baze matyti, kad tokie derinimo mechanizmai prisideda prie
tikslo Salinti pagrindines migracijos priezastis ir pritraukti finansavimg i$
dalyvaujanciy finansy jstaigy partneriy. Patikrinus 150 dabartinés Afrikos
investicinés priemones projekty bazés projekty akivaizdu, kad galbiit iki 30 proc.
projekty galéty buti svarbiis siekiant Salinti pagrindines migracijos priezastis. Kai
kuriy projekty pagrindinis tikslas — sukurti darbo viety ir remti MV], o dauguma
projekty siekiama socialinio ir ekonominio vystymosi bei atsparumo, taip pat kai
kuriais atvejais kaip antrinio poveikio — sukurti darbo viety ir mazinti skurdg. I§ 23
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1.54.

pagal EDVF reikalavimus atitinkanc¢iy Saliy 18 Saliy yra taikoma dabartin¢ Afrikos
investicinés priemonés projekty bazé, skirta Sahelio ir Cado eZero bei Somalio
pusiasalio regionams.

2015 m. Europos kaimynystés politikos perzitiroje dar karta pabréZzta ekonominio ir
socialinio vystymosi svarba ES siekiant kaimyniniy Saliy stabilumo ir plétojant
partneryste. ES turéty aktyviau bendradarbiauti su tarptautinémis finansy jstaigomis,
atitinkamomis tarptautinémis organizacijomis dél privaiojo sektoriaus plétros ir
iniciatyvy, kuriomis siekiama skatinti integracinj augimg ir uzimtuma bei gerinti
gyvenimo salygas. Be to, reikéty aktyviau imtis veiksmy, kuriais skatinama
partnerysté su privaciuoju sektoriumi, naudoti inovatyvias priemones (pavyzdziui,
dotacijy ir paskoly derinimag) kaip svarby biidg pritraukti papildomy istekliy ir
padidinti ES pagalbos poveikj. Be to, pabréZiama biutinyb¢ sutelkti pastangas |
gebeéjimy ugdyma, kompetencijas bei lygiy galimybiy kiirimg abiejy ly¢iy jaunimui.

Siuo metu atlickamas naujas derinamyjy priemoniy vertinimas, kurio galuting
ataskaita turéty biti pateikta iki 2016 m. pabaigos.

Suderinamumas ir galima sqveika su kitomis atitinkamomis priemonémis

Kaip nurodyta 2016 m. birzelio 7 d. Komunikate dél naujos partnerystés su
treCiosiomis Salimis pagal Europos migracijos darbotvarke, Komisija siiilo plataus
uzmojo iSorés investicijy plang siekiant Salinti pagrindines migracijos prieZastis.

Sitloma sukurti naujg strateging programg su nauja valdymo struktira, jskaitant
»vieno langelio* principa, kurioje biity teikiamos jvairios inovatyvios finansavimo
priemongs, skirtos privaciojo sektoriaus 1éSoms pritraukti ir pagrindinéms migracijos
priezastims Salinti, skatinant Afrikos ir Europos kaimynystés priemonéje
dalyvaujanciy Saliy regionuose pradedamas investicijas. Ji bus paremta dabartine ES
finansavimo priemoniy ir iStekliy sistema.

EDVF pagrindinis tikslas bus teikti integruota finansinj paketa investicijoms
regionuose uz ES riby finansuoti ir taip sukurti ekonomikos augimo ir uzimtumo
galimybiy, kuo labiau padidinti papildomuma, teikti inovatyviy produkty ir pritraukti
privaciojo sektoriaus 1éSy. Tikimasi, kad iki 2020 m. i§ EPF ir ES biudZeto skirtomis
1¢somis (3,35 mird. EUR) (i§ kuriy 0,75 mlrd. EUR i§ pradziy numatyti EDFV
garantijy fondui) EDVF sutelks iki 44 mird. EUR investicijy.

IS 3,35 mird. EUR 2,6 mird. EUR bus suteikti perorientuojant esamas derinamasias
priemones. Sis reglamento pasiiilymas reiskia, kad EDVF garantijy fondui bus
sutelkta 350 mIn. EUR i$ ES biudzeto ir 400 mIn. EUR i§ EPF. Naujojo investicijy
plano asis — EDVF, pagal kurj bus vykdoma bendra trijy rams¢iy programa: naujas
investicinis fondas (1 ramstis); techniné pagalba (2 ramstis) vietos valdzios
institucijoms ir jmonéms, kad jos parengty daugiau tvariy projekty ir pritraukty
investuotojy; taip pat jvairios specialios teminés nacionalinés ir regioninés ES
vystomojo bendradarbiavimo programos, vykdomos kartu su struktiirizuotu politiniu
dialogu, kurio tikslas — pagerinti investiciju aplinka ir bendra politine aplinka
susijusiose Salyse (3 ramstis).

Sie trys ramsc¢iai papildo vienas kitg ir grindziami labai suderintu pozidiriu.

I EDVF bus jtrauktos perorientuotos esamos derinamosios priemonés ir nauja
garantija, teikianti jvairias inovatyvias priemones privaciojo sektoriaus 1éSoms
pritraukti, pavyzdziui, garantijas dél specifinés infrastruktiiros projekty rizikos.
Regioninés investavimo platformos sujungs esamas derinamasias priemones, veiks
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1.6.

1.7.

pagal ,,vieno langelio* principg siekiant gauti finansavimo pasitlymy i§ TF], vieSojo
arba privaciojo sektoriaus investuotojy ir reikalavimus atitinkancioms investicijoms
teiks jvairig finansing parama.

Sudarius salygas bendroms Europos operacijoms (dvisalj ir ES dotacijy finansavima
derinant su reikalavimus atitinkan¢iy finansy jstaigy skolinimo operacijomis),
paramos teikéjai per AIP nuosekliau ir geriau derins savo veiksmus, laikydamiesi
ParyZiaus deklaracijos principy bei ES finansinio reglamento. Valstybés narés savo
iStekliais padés ES siekti stiprinti Europos iSorés bendradarbiavimo aspekta ir gerinti
ES matomuma.

Trukmé ir finansinis poveikis
X Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé ribota:
— X Pasiiillymas (iniciatyva) galioja nuo 2017 iki 2020 m.

— XFinansinis poveikis nuo 2017 iki 2020 m. atsizvelgiant j susitarimy su
reikalavimus atitinkan¢iomis sandorio Salimis pasiraSyma.
Ilgiausia EDVF garantijy susitarimo, pagal kurj reikalavimus atitinkanti sandorio
Salis pasiraso sutart] su paramos gavéju arba finansy tarpininku, trukmé yra
ketveri metai.

[ Pasitilymo (iniciatyvos) trukmé neribota:

— Preliminarus jgyvendinimo pradzios laikotarpis:

— veéliau — visuotinis taikymas.

Numatytas (-i) valdymo bidas (-ai)*

X Komisijos vykdomas tiesioginis valdymas (EDVF garantijy fondo valdymas).
— X padaliniy, jskaitant Sajungos atstovybiy darbuotojus;

— O vykdomuyjy jstaigy.

[1 Pasidalijamasis valdymas kartu su valstybémis narémis.

X Netiesioginis valdymas pavedant biudzeto vykdymo uzduotis (dél pagal EDVG
garantija remiamy priemoniy):

— X tarptautinéms organizacijoms ir jy agentiiroms;
— X EIB ir Europos investicijy fondui;
— X vieSosios teisés jstaigoms;

— X nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
vii papunkcio, jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja valstybés narés privatiné
teisé ir kurios pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— X nukrypstant nuo Reglamento (ES) Nr. 966/2012 58 straipsnio 1 dalies ¢ punkto
vii papunkcio, jstaigoms, kuriy veiklg reglamentuoja Salies partnerés privatiné
teis¢ ir kurios pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

— X jstaigoms, kuriy veikla reglamentuoja privatiné teisé, veikian¢ioms viesyjy
paslaugy srityje, jeigu jos pateikia pakankamy finansiniy garantijy;

0 Informacija apie valdymo bidus ir nuorodos j Finansinj reglamenta pateikiamos svetainéje ,, BudgWeb*

https://myintracomm.ec.europa.eu/budgweb/EN/man/budgmanag/Pages/budgmanag.aspx
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— [Oasmenims, kuriems pavestas konkrec¢iy BUSP veiksmy vykdymas pagal ES
sutarties V antrasting dalj ir kurie nurodyti atitinkamame pagrindiniame teisés
akte.

— Jei nurodomas daugiau kaip vienas valdymo biidas, iSsamiq informacijq pateikti Sio punkto pastaby skiltyje.

Pastabos

EDVF garantijy fondo finansavimg ir valdymga tiesiogiai jgyvendins Komisija, o pagal
garantijg remiamos priemonés bus jgyvendinamos taikant netiesioginj valdyma.

VALDYMO PRIEMONES

Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés

Nurodyti daznumq ir sqlygas.

Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai teikia metin¢ ataskaita dél finansavimo ir
investavimo operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija. Ataskaita skelbiama viesai.
Ja sudaro:

a) sektoriaus, Salies ar regiony lygmeniu vykdomy finansavimo ir investavimo
operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, vertinimas, taip pat jy atitikties Siam
reglamentui vertinimas, visy pirma atitikties kriterijui, susijusiam su siekiu Salinti
pagrindines migracijos priezastis ir remti socialinj ir ekonominj vystymasi
atsizvelgiant j darnaus vystymosi tikslus, kartu vertinant finansavimo paskirstyma
siekiant 3 straipsnyje nustatyty bendryjy tiksly;

b) pridétinés vertés, privaciojo sektoriaus iStekliy sutelkimo, apskaiciuoty ir faktiniy
finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, bendry
igyvendinimo duomeny, rezultaty ir poveikio, jskaitant poveikj darbo viety kiirimui,
vertinimas;

C) vertinimas, kokiu mastu pagal §j reglamenta vykdomomis operacijomis
prisidedama siekiant 3 straipsnyje nustatyty bendryjy tiksly;

d) EDVF garantijos naudojimo atitikties reikalavimams ir pagrindiniy veiklos
rodikliy, nustatyty dél kiekvieno pateikto pasitilymo, vertinimas;

e) operacijy, kurioms taikoma EDVF garantija, sverto poveikio vertinimas;

f) paramos gavéjams perduotos finansinés sumos ir kiekvienos sandorio Salies
vykdomy finansavimo ir investavimo operacijy bendras vertinimas;

g) reikalavimus atitinkan¢iy sandorio $aliy finansavimo ir investavimo operacijy
pridétinés vertés ir su tokiomis operacijomis susijusios bendros rizikos vertinimas;

h) iSsami informacija apie reikalavimus mokéti pagal EDVF garantijg, nuostolius,
graza, iSieskotas sumas ir bet kokius kitus gautus mokéjimus;

i) finansinés ataskaitos dél reikalavimus atitinkan¢iy sandorio Saliy vykdomy
finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikomas §is reglamentas, kuriy audita
atliko nepriklausomas iSorés auditorius.

2. Tam, kad Komisija galéty vykdyti apskaita, teikti ataskaitas apie EDVF garantija
draudziamg rizikg ir valdyti EDVF garantijy fonda, reikalavimus atitinkancios
sandorio Salys, su kuriomis yra pasiraSytas garantijos susitarimas, Komisijai ir
Audito Riimams kasmet teikia finansines ataskaitas dél finansavimo ir investavimo
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operacijy, kurioms taikomas Sis reglamentas, kuriy audita atliko nepriklausomas
iSorés auditorius ir kuriose, be kita ko, pateikiama informacija apie:

a) reikalavimus atitinkan¢iy sandorio Saliy pagal § reglamenta vykdomy
finansavimo ir investavimo operacijy rizikos vertinima, jskaitant informacijg apie ES
jsipareigojimus, vertinamus pagal Sajungos apskaitos taisykles, kurias remdamasis
tarptautiniu mastu pripazintais vieSojo sektoriaus apskaitos standartais nustaté
Komisijos apskaitos pareigiinas;

b) informacija apie nejvykdytus finansinius jsipareigojimus Sajungos atzvilgiu,
susijusius su EDVF garantija, suteikta reikalavimus atitinkan¢ioms sandorio Salims ir
ju finansavimo ir investavimo operacijoms, kurioms taikomas Sis reglamentas,
suskirstytg pagal atskiras operacijas.

Komisijai paprasius, sandorio Salys jai pateikia papildomos informacijos, kurios
reikia, kad Komisija galéty jvykdyti su Siuo reglamentu susijusius jsipareigojimus.

3. Komisija ne véliau kaip kiekvieny mety kovo 31 d. Europos Parlamentui, Tarybai
ir Audito Rimams kartu su savo finansinémis ataskaitomis teikia reikiama
informacija apie EDVF garantijy fondo padét;. Be to, Komisija ne véliau kaip
kiekvieny mety geguzés 31 d. Europos Parlamentui, Tarybai ir Audito Rimams
teikia pra¢jusiy kalendoriniy mety EDVF garantijy fondo meting valdymo ataskaita,
jskaitant atidéjiniy tinkamumo, garantijy fondo lygio ir poreikio j; papildyti
jvertinimg. Toje metinéje ataskaitoje nurodoma EDVF garantijy fondo finansiné
bukl¢ praéjusiy kalendoriniy mety pabaigoje, finansiniai srautai praéjusiais
kalendoriniais metais, taip pat svarbils sandoriai ir visa su finansinémis saskaitomis
susijusi informacija. Joje taip pat pateikiama informacija apie garantijy fondo finansy
valdyma, veiklos rezultatus ir rizikg praéjusiy kalendoriniy mety pabaigoje.

4. Komisija EDVF veiklg jvertina iki 2019 m. gruodZio 31 d. Savo vertinimo
ataskaita Komisija teikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

5. Komisija iki 2020 m. birzelio 30 d. ir véliau kas trejus metus vertina, kaip yra
naudojamas EDVF garantijy fondas. Savo vertinimo ataskaita Komisija teikia
Europos Parlamentui ir Tarybai. Kartu su vertinimo ataskaita pateikiama Audito
Riimy nuomoné.

6. Komisija ne véliau kaip 2020 m. birzelio 30 d. Europos Parlamentui ir Tarybai
pateikia ataskaitg, kurioje pateikiamas nepriklausomas Sio reglamento taikymo
vertinimas. Jei patvirtintoms finansavimo ir investavimo operacijoms iki 2020 m.
birzelio 30 d. prireikty panaudoti visg turimg EDVF garantijos sumg, Komisija
nedelsdama pateikia minétg ataskaitg.

Valdymo ir kontrolés sistemos

Nustatyta rizika

Rizika ES biudzetui siejama su biudZeto garantija, kurig Sajunga teikia reikalavimus
atitinkanciai sandorio S$aliai operacijoms treCiosiose Salyse vykdyti. Garantija
visapusiSkai uztikrinami visi mokéjimai (iki toliau nurodytos ribos), kuriy
reikalavimus atitinkanti sandorio $alis negavo.

ES garantija negali vir§yti 1 500 000 000 EUR.

Biudzeto jraSas (,,p. m.”), kuriame nurodyta biudZeto garantija reikalavimus
atitinkancios sandorio Salies paskoloms tre¢iosiose Salyse, bus panaudotas tik tuomet,
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2.2.2.

2.2.3.

2.3.

jei reikalavimus atitinkanti sandorio $alis faktiSkai pareikalaus, kad biity sumokéta
pagal Sig garantija, kurios visos sumos nebus galima padengti Garantijy fondo
1éSomis (finansuojama ne maziau kaip 750 000 000 eury). 50 proc. atid¢jiniy norma
yra grindziama patirtimi, jgyta taikant reikalavimus atitinkan¢iy sandorio Saliy
valdomas garantijy schemas, valdomas S$ios reikalavimus atitinkancios sandorio
Salys, iskaitant pirmojo nuostolio struktiras. Didesnio kaip 50 proc. finansavimo
nebuvo pareikalauta. Didesné atid¢jiniy norma, pvz., palyginti su kai kuriy vidaus
priemoniy, yra susijusi su didesnés rizikos investicijy aplinka Salyse partnerése, i
kurig turi biti atsizvelgta.

Informacija apie jdiegtq vidaus kontrolés sistemq

Komisija yra atsakinga uz ES garantijos valdyma. Finansavimo operacijos, kurioms
taikomas S§is reglamentas, vykdomos pagal reikalavimus atitinkancios sandorio Salies
standartines darbo tvarkos taisykles ir patikimg bankininkystés praktika.
Reikalavimus atitinkanti sandorio Salis ir Komisija sudaro susitarimg, kuriame
nustatomos i§samios nuostatos ir procediiros, susijusios su §io reglamento
jgyvendinimu. Taip pat zr. skyriy ,,Stebésenos ir atskaitomybés taisyklés*.

Kontrolés sqnaudy ir naudos apskaiciavimas ir numatomo klaidy rizikos lygio
vertinimas

netaikoma

Sukc¢iavimo ir paZeidimy prevencinés priemonés

Nurodyti dabartines arba numatytas prevencines ir apsaugos priemones.

1. Komisija nedelsdama pranesa OLAF ir suteikia jam biiting informacija, jeigu bet
kuriame finansavimo ir investavimo operacijy, kurioms taikomas §is reglamentas,
rengimo, jgyvendinimo ar uzbaigimo etape turi pagrindy jtarti suk¢iavima, korupcija,
pinigy plovima ar bet kokig kita neteiséta veikla, kuri gali pakenkti Sajungos
finansiniams interesams.

2. OLAF gali atlikti tyrimus, jskaitant patikrinimus ir inspektavimus vietoje,
vadovaudamasi Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES, Euratomas)
Nr. 883/2013, Tarybos reglamento (Euratomas, EB) Nr.2185/96 ir Tarybos
reglamento (EB, Euratomas) Nr.2988/95 nuostatomis ir juose nustatytomis
procediiromis, kad apsaugoty Sajungos finansinius interesus ir nustatyty, ar kurioje
nors finansavimo ar investavimo operacijoje, kuriai taikomas Sis reglamentas, biita
suk¢iavimo, korupcijos, pinigy plovimo ar bet kokios kitos neteisétos veiklos,
kenkiancios Sgjungos finansiniams interesams, atvejy. OLAF visg savo tyrimy metu
gautg informacijg gali perduoti atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms valdzios
institucijoms.

Jeigu tokia neteiséta veikla jrodoma, reikalavimus atitinkancios sandorio Salys imasi
iSieskojimo veiksmy dél savo finansavimo ar investavimo operacijy, kurioms
taikomas $is reglamentas ir kurios susijusios su tokia neteiséta veikla.

30

LT



NUMATOMAS PASIULYMO (INICIATYVOS) FINANSINIS POVEIKIS

3.1. Atitinkama (-os) daugiametés finansinés programos islaidy kategorija (-0S) ir
biudZeto iSlaidy eiluté (-és)
e Prasomos sukurti naujos biudzeto eilutés
Daugiametés finansinés programos kategorijos ir biudzeto eilutés nurodytos eilés
tvarka.
Daugiamet BiudZeto eiluté Klaidy Inasas
és rusis
finansinés . -
. pagal Finansinio
programos | Numeris DA/ NDA ELPA Saliy tre¢iyjy reglamento 21
iSlaidy | 4 1310idy kategorija — ES pasaulyje Saliy kandidagiy Saliy straipsnio 2 dalies
kategorija b punkta
01 03 07 Europos Sajungos garantija Europos
4 darnaus vystymosi fondui (EDVF) NDA NE NE NE NE
4 01 03 08 EDVF garantijy fondo atidéjiniai NDA TAIP TAIP TAIP TAIP
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3.2. Numatomas poveikis iSlaidoms

3.2.1.  Numatomo poveikio islaidoms suvestiné

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Daugiametés finansinés programos

i¥Inidy katesorija Numeris | 4 I8laidy kategorija. ES pasaulyje

. _ 2017 | 2018 | 2019 | 2020 | Atsizvelgiantipoveikio trukme <
Generalinis direktoratas: XX metai metai | metai metai jterpti Z;]flﬁrg?)l‘r;it‘;)skalcm IS VISO
* Veiklos asignavimai
010307 Europos Sgjungos  garantija Is.ipareigojim 1) pm pm pm pm pm pm pm pm
Europos darnaus vystymosi fondui al
Mokéjimai 2) pm pm pm pm pm pm pm pm
01 03 08 EDVF garantijq fondo atldejlnlal gsllparelgOJlm 1a) 275,000 | 25,000 25,000 25,000 pm pm pm 350,000
Mokéjimai 2 a) 275,000 | 25,000 | 25,000 | 25,000 pm pm pm 350,000
Administracinio pobiidzio asignavimai, finansuojami i§ konkreciy
programy rinkinio 1&3y*?
- 3) 0 0 0 0 0 0 0 0
. “1+1a 275,000 | 25,000 | 25,000 | 25,000
IS VISO asignavimy Isipareigojimai +3 350,000
XX GD Mokejimai pea | 275,000 | 25,000 | 25,000 | 25,000 pm pm pm 350,000

1N metai yra pasiiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.
* Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei islaidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti (buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai,
tiesioginiai moksliniai tyrimai.
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9 . . . Isipareigojimai 4)
*IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai 5)
IS VISO administracinio  pobiidzio  asignavimy, 6
finansuojamy i§ konkre¢iy programy rinkinio 1ésy
IS VISO asignavimy Isipareigojimai -4+ | 275,000 | 25,000 | 25,000 | 25,000 pm pm pm 350,000
pagal daugiametés finansinés programos 275000 | 25,000 | 25,000 25.00 om om om
4 ISLAIDU KATEGORIJA Mokejimai =5+6 350,000

Jei pasiiilymas (iniciatyva) daro poveiki kelioms iSlaidy kategorijoms:

. . . . Isipareigojimai 4)
*IS VISO veiklos asignavimy —
Mokéjimai 5)
IS VISO administracinio  pobiidzio  asignavimy,

finansuojamy i§ konkrec¢iy programy rinkinio 1Sy

6)

IS VISO asignavimy
pagal daugiametés finansinés programos
1-4 ISLAIDU KATEGORIJAS
(Orientaciné suma)

Isipareigojimai

=4+ 6

Mokéjimai

=5+6

LT

33




iSlaidy kategorija

Daugiametés finansinés programos

,,Administracinés i§laidos

min. EUR (tikstantyjy tikslumu)

Atsizvelgiant | poveikio trukme

2017 2018 2019 2020 . S - %
metai metai metai metai fterpt E;klf ?iif;;kalcm IS VISO
Generaliniai direktoratai: XX
3,264
«Zmogiskieji istekliai (0,134*16+ 3,264 3,264 3,264 13,056
0,07*16)
*Kitos administracinés iSlaidos 0,5 0,5 0,5 0,5 2,000
IS VISO XX GD Asignavimai 3,764 3,764 3,764 | 3,764 15,056
IS VISO asignavimy 5 viso isivareizoiimy —
pagal daugiametés finansinés programos | {1~ PRt = 3764 | 3764 3,764| 3,764 15,056%
5 ISLAIDU KATEGORIJA
mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)
Atsizvelgiant | poveikio trukme
2017_ 2018. 2019. 2020. jterpti reikiamg mety skaiciy IS VISO
metai metai metai metali (or. 1.6 punkta)
IS VISO asignavimy Isipareigojimai 278,764 28,764 28,764 | 28,746 365,056
pagal daugiametés finansinés programos
1-5 ISL AIDU KATEGORIJAS Mokeéjimai 278,764 28,764 28,764 | 28,764 365,056

# Siekiant remti politikos rysiy palaikymo funkcijas, vieno sutartininko etatas bus finansuojamas Europos iforés veiksmy tarnybos (EIVT) léSomis.
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3.2.2.  Numatomas poveikis veiklos asignavimams
— [ Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai nenaudojami

— X Pasidlymui (iniciatyvai) jgyvendinti veiklos asignavimai naudojami taip:
Isipareigojimy asignavimai mln. EUR (tukstantyjy tikslumu)

N N+1 N+2 N+3 Atsizvelgiant  poveikio trukme jterpti 18 VISO
Nurodyti metai metali metai metali reikiamg mety skaiciy (Zr. 1.6 punkta)
tikslus ir REZULTATAI
rezultatus
Ragis | Vidati | g 2 2 2 2 2 2 Bendr
a4 nés 55 Sanau 5 Sanau 35 Sanau 5 Sanau 5 Sanaud 55 | Sanau 55 Sanau as IS viso
¢ sanau | S dos g dos i) dos S dos i 0s g dos g dos skai¢i { sanaudy
dos n n %) 7] %) 7 n s
KONKRETUS TIKSLAS
- Rezultatas 275,00 25,000 25,000 25,000 350,000
- Rezultatas
- Rezultatas
1 konkretaus tikslo tarpiné suma
1S VISO SANAUDU 2756,00 25,000 25,000 25,000 350,000

* Rezultatai — tai biisimi produktai ir paslaugos (pvz., finansuota studenty mainy, nutiesta keliy kilometry ir kt.).
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3.2.3.

3.2.3.1. Santrauka

— [ Pasitilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobudzio asignavimy
nenaudojama

— X Pasidilymui (iniciatyvai) jgyvendinti administracinio pobiidZio asignavimai
naudojami taip:

Numatomas poveikis administracinio pobudzio asignavimams

— Administracinés i$laidos min. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

2017%
metai

2018
metai

2019
metai

2020
metai

Atsizvelgiant j poveikio trukme jterpti
reikiamg mety skaiciy (zr. 1.6 punkta)

IS VISO

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

Zmogiskieji istekliai

3,264

3,264

3,264

3,264

13,056

Kitos administracinés
islaidos

0,5

0,5

0,5

0,5

2,000

Daugiametés finansinés
programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJOS tarpiné
suma

3,764

3,764

3,764

3,764

15,056

Suma, nejtraukta i
daugiametés finansinés
programos5 ISLAIDU

KATEGORIJA*®

Zmogiskieji istekliai

Kitos administracinio
pobiidzio i§laidos

Tarpiné suma,
nejtraukta j daugiametés
finansinés programos
5 ISLAIDU
KATEGORIJA

IS VISO

3,764

3,764

3,764

3,764

15,056

Zmogiskujy istekliy ir kity administracinio pobiidZio i§laidy asignavimy poreikiai bus tenkinami i3 atsakingo GD asignavimy
ir prireikus finansuojami i§ papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali bati skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo

procediirg ir atsizvelgiant j biudzeto apribojimus.

* N metai yra pasiilymo (iniciatyvos) jgyvendinimo pradzios metai.

% Techniné ir (arba) administraciné pagalba bei i§laidos ES programy ir (arba) veiksmy jgyvendinimui remti
(buvusios BA eilutés), netiesioginiai moksliniai tyrimai, tiesioginiai moksliniai tyrimai.

LT

36

LT



3.2.3.2. Numatomi zmogiskyjy iStekliy poreikiai

— [OPasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskyjy istekliy nenaudojama.

— X Pasitlymui (iniciatyvai) jgyvendinti zmogiskieji iStekliai naudojami taip:

Sagmatq suradyti etaty vienetais

2017 | 2018
meta | meta

2019 metai

2020
metai

Atsizvelgiant |
poveikio trukmg jterpti
reikiama mety skaiciy

(zr. 1.6 punkta)

*Etaty plano pareigybés (pareigiinai ir laikinieji darbuotojai)

XX 0101 01 (Komisijos biisting ir atstovybés)

16

16

16

16

XX 01 01 02 (Delegacijos)

XX 01 05 01 (Netiesioginiai moksliniai tyrimai)

10 01 05 01 (Tiesioginiai moksliniai tyrimai)

*ISorés personalas (visos darbo dienos etato ekvivalento

vienetais)*’

XX 0102 01 (Bastingje CA, SNE, INT finansuojami
i§ bendrojo biudzeto™)

16

16

16

16

XX 010202 (CA, LA, SNE, INT ir JED atstovybése)

- biistinéje
XX 0104 yy*

- delegacijose

XX 010502 (CA, SNE, INT- netiesioginiai
moksliniai tyrimai)

10 01 05 02 (CA, SNE, INT- tiesioginiai moksliniai
tyrimai)

Kitos biudzeto eilutés (nurodyti)

IS VISO

32

32

32

32

XX yra atitinkama politikos sritis arba biudZeto antrastiné dalis.

Zmogiskujy istekliy poreikiai bus tenkinami panaudojant atsakingo GD darbuotojus ir prireikus finansuojami i§
papildomy 1ésy, kurios atsakingam GD gali buti skiriamos pagal meting asignavimy skyrimo procediirg ir
atsizvelgiant j biudZeto apribojimus.

Vykdytiny uzduociy aprasSymas:

Pareigiinai ir laikinieji darbuotojai Europos darnaus vystymosi fondo rysiy ir matomumo veiklos ir finansy valdymas

ISorés darbuotojai Europos darnaus vystymosi fondo rysiy ir matomumo veiklos ir finansy valdymas

" CA — sutartininkas (,,Contract Staff), LA — vietinis darbuotojas (,Local Staff), SNE — deleguotasis
nacionalinis ekspertas (,,Seconded National Expert™), INT — per agentiirg jdarbintas darbuotojas (,,agency
staff), JED — jaunesnysis delegacijos ekspertas (,,Junior Expert in Delegations®).

48

ISorés darbuotojy poreikiai bus i§ dalies tenkinami perkeliant iSorés darbuotojus, kuriy etatas finansuojamas

pagal Europos kaimynystés priemonés administracinés paramos eilute / EPF, proporcingai pagal Siam
veiksmui perskirstytus veiklos asignavimus.

49
BA eiluciy).
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3.2.4.

3.2.5.

Suderinamumas su dabartine daugiamete finansine programa
— [ Pasidllymas (iniciatyva) atitinka dabarting daugiamet¢ finansing programa.

— X Atsizvelgiant j pasitilymg (iniciatyva), reikés pakeisti daugiametés finansinés
programos atitinkamos islaidy kategorijos programavima.

Paaiskinti, kaip reikia pakeisti programavima, ir nurodyti atitinkamas biudzeto eilutes bei sumas.
Europos kaimynystés priemoné (22.04 skyrius) EDVF garantijy fondo atidéjiniams
skirs 100 mIn. EUR jsipareigojimy ir mokéjimy asignavimy (2017-2020 m. —
25 min. EUR per metus), kaip nurodyta 3.2.1 skirsnyje.

— X Jgyvendinant pasiiilymg (iniciatyvg) bitina taikyti daugiametés finansinés
programos nenumatyty atvejy rezerva.

Pagal Reglamento Nr. 1311/2013 13 straipsnj Komisija ketina sutelkti nenumatyty atvejy rezerva,
kurio suma 2017 m. sudarys 250 min. EUR.

Treciyjy Saliy jnasai
— Pasiiilyme (iniciatyvoje) nenumatyta bendro su trec¢iosiomis Salimis finansavimo.

— X Pasitilyme (iniciatyvoje) numatytas bendras finansavimas apskaic¢iuojamas taip:

Asignavimai mln. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

2017 2018 2019 2020 Atsizvelgiant | poveikio trukme

metai metai metai metal (1. 1.6 punkt)

jterpti reikiamg mety skaiciy IS viso

Nurodyti Europos plétros
fondo bendra finansavimg | 150,000 | 150,000 | 50,000 50,000 pm pm pm 400,000
teikianCig jstaiga

finansuojamy asignavimy

ES valstybés narés ir kiti m pm pm pm pm pm pm pm
jnasy mokétojai P
IS VISO bendrai 150,000 | 150,000 | 50,000 | 50,000 | pm pm pm 400,000
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3.3. Numatomas poveikis jplaukoms

— [ Pasitilymas (iniciatyva) neturi finansinio poveikio jplaukoms.

— [ Pasitlymas (iniciatyva) turi finansinj poveikj:

— O nuosaviems istekliams

— X

jvairioms jplaukoms

min. EUR (tiikstantyjy tikslumu)

Biudzeto jplauky eiluté

Einamuyjy
finansiniy mety
asignavimai

Pasidilymo (iniciatyvos) poveikis®

2017
metai

2018
metai

2019
metai

2020
metai

Atsizvelgiant | poveikio
trukmg jterpti reikiama
mety skai¢iy (zr. 1.6
punkta)

Naujas straipsnis — 635 Ina$ai j Europos
darnaus vystymosi fonda (EDVF).
Asignuotosios jplaukos

Nauja biudZeto eiluté 6350 EPF jnaSas |
EDVF

pm

150,000

150,000

50,000

50,000

Nauja biudZeto eiluté — 6351 Valstybiy
nariy, jskaitant jy agentiiras, subjektus ar
fizinius asmenis, jnaSai ] Europos
darnaus vystymosi fonda

pm

pm

pm

pm

pm

Nauja biudZeto eiluté — 6352 Treciyjy
Saliy, jskaitant jy agentiiras, subjektus ar
fizinius asmenis, jnasai ] Europos
darnaus vystymosi fonda

pm

pm

pm

pm

pm

Nauja  biudieto  eiluté 6353 —
Tarptautiniy ~ organizacijy  jnasai |
Europos darnaus vystymosi fonda

pm

pm

pm

pm

pm

Nauja biudzeto eiluté 836 — ES garantija
Europos darnaus vystymosi fondui

pm

pm

pm

pm

pm

Ivairiy asignuotyjy jplauky atveju nurodyti biudzeto iSlaidy eilute (-es), kuriai (-
ioms) daromas poveikis.

01 03 07 Europos Sajungos garantija Europos darnaus vystymosi fondui (EDVF)
01 03 08 EDVF garantijy fondo atid¢jiniai

Nurodyti poveikio jplaukoms apskai¢iavimo metoda.

pokycius.

EPF jnaSas yra pradiné¢ samata atsizvelgiant | galimus naujos EDVF garantijos

0 Tradiciniai nuosavi istekliai (muitai, cukraus mokesgiai) turi biiti nurodomi grynosiomis sumomis, t. y. i§
bendros sumos atskai€ius 25 proc. surinkimo sagnaudy.
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